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= Manuel d’utilisation

SMART DVD TV LED HD 19
SMART DVD TV LED FHD 22

Modeéle:Tv1971/Tv2271

Lisez toutes les instructions avant d’utiliser ce téléviseur et conservez le manuel
d’utilisation dans un lieu sar pour la référence ultérieure.
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Attention

étre suffisamment puissant pour électrocuter une personne.

Le point d’exclamation a l'intérieur d’un triangle équilatéral attire
l'attention de l'utilisateur sur les instructions importantes
concernant le fonctionnement et la maintenance (entretien) dans
les documents accompagnant I'appareil.

Le symbole de foudre avec fleche a I'intérieur d’un triangle
équilatéral avertit I'utilisateur de la présence d’un courant
électrique non isolé dangereux a I'intérieur du produit, lequel peut

Mise au rebut correcte du produit

(Déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE))
Ce produit a été concu et fabriqué a partir de matériaux et
composants de haute qualité, recyclables et réutilisables.

[ ] Ce symbole signifie que les équipements électriques et
€électroniques en fin de vie ne doivent pas étre mis au rebut avec
les déchets ménagers.

Cet appareil doit étre amené a votre point de collecte/recyclage

P b municipal le plus proche.
Des systémes de collecte spécifiques sont en place pour les

produits électriques et électroniques. Aidez-nous a préserver
notre environnement.

Ce produit est conforme aux directives européennes en matiére

c € de sécurité et d’'interférence électriques.



Informations relatives a la sécurité

Afin de garantir la fiabilité et la sécurité d'utilisation du produit, nous vous invitons a lire attentivement
toutes les informations fournies dans ce mode d’emploi, et ne particulier les instructions concernant la
sécurité.

Sécurité électrique

Le téléviseur doit impérativement étre raccordé a une prise secteur correspondant a la tension
indiquée sur I'étiquette de I'adaptateur secteur.

Afin d’éviter tout risque de surcharge, limitez le nombre d’appareils branchés sur la méme prise
secteur.

Veuillez a ce que les cables électriques ne puisent pas étre piétinés ni ne présentent un risque de
trebuchement.

Ne placez pas d'objet lourd sur les cables. Cela risquerait de les endommager.

Pour débrancher I'appareil, tirez sur la prise et non pas sur le cable.

En cas d'orage, ou si vous prévoyez de ne pas utiliser 'appareil pendant une période prolongée,
débranchez I'antenne (si elle se trouve a I'extérieur) et la prise raccordée au secteur.

Protégez le téléviseur et I'adaptateur de toute pénétration d’eau ou d’humidité.

N'utilisez PAS l'appareil dans des endroits humides tels que salles de bain, cuisines humides ou a
proximité d’une piscine.

Débranchez immédiatement I'appareil et demandez conseil a un professionnel si:

La prise branchée au secteur ou le cable sont endommagés.

Du liquide est renversé sur le téléviseur, ou si le téléviseur est accidentellement exposé a de I'eau ou
de I'humidité.

Un corps étranger tombe dans les fentes de ventilation.

Le téléviseur ne fonctionne pas correctement

Ne retirez PAS les caches de sécurité. Aucune partie réparable par I'utilisateur ne se trouve a
I'intérieur du produit. En outre, vous risquez d’invalider la garantie du téléviseur. Seules les
personnes habilitées sont autorisées a réparer I'appareil.

Afin d’éviter toute fuite des piles, retirez les piles de la télécommande lorsqu’elles sont usagées ou si
vous comptez ne pas utiliser la télécommande pendant une période prolongée.

N’ouvrez PAS les piles usagées et ne les jetez PAS au feu.

Sécurité physique

Ne couvrez PAS les fentes de ventilation qui se trouvent au dos du téléviseur. Vous pouvez placer le
téléviseur a l'intérieur d’un meuble mais vous devez dans ce cas vous assurer de laisser au moins
5cm d’espace livre autour de I'appareil.

Ne tapez PAS sur I'appareil et ne le secouez pas. Vous risqueriez d’'endommager les circuits qui se
trouvent a l'intérieur. Prenez soin de la télécommande. Ne la faites pas tomber par terre et ne la
laissez pas entrer en contact avec des liquides.

Nettoyez le téléviseur a I'aide d'un chiffon doux et sec. N'utilisez PAS de solvants ni de liquide a
base de pétrole. Nettoyez les taches tenaces a I'aide d'un chiffon doux humidifié et de détergent
dilué.



Accessoires

Manuel d’utilisation

~_/

Adaptateur
(TV1971/TV2271)

Télécommande

Cable DC

Batteries

* Remarque: La configuration de composants peut différer de l'illustration suivante.

Spécification technique

Modele

TV1971

TV2271

Systeme TV

PAL BG/DK/I SECAM BG/DK L/

PAL BG/DK/I SECAM BG/DK L/’

Taille d’écran

19 ” pouces (diagonale)

22 ” pouces (diagonale)

Résolution

1366x768

1920X1080

Entrée aérienne

75 Q (asymétrique)

75 Q (asymétrique)

Puissance de sortie audio

2x3W

2x3W

Consommation de puissance

12V=—=3A36W

12V==3A36W

Télécommande
Type

Distance de contréle
Angle de contrOle

Infrarouge
5m
30°(horizontal)




Introduction de produit

Vue de face

INPUT MENU

CH+/A CH-/»ll

Voyant LED Fenétre de télécommande
(maintenir la propreté)

® Récepteur infrarouge (IR): recevoir le signal IR dans la télécommande.
Voyant LED (Allumage/Vielle): appuyer sur POWER pour I'allumage ou I'extinction.

Voyant allumé (rouge) Mode veille
Voyant allumé (vert) Mode d’allumage

La plage de réception effective de signal est comprise entre 5 et 8 métres avant la fenétre de télécommande,
30 ° a gauche ou a droite et 20 ° vers le haut ou vers le bas de la fenétre de télécommande.

INPUT: Afficher le menu de la source d’entrée.
MENU: Afficher/quitter le menu OSD.

CH+/-: Scanner les chaines.

VOL+/-: Réglage de volume.

PLAY: Jouer/arréter le disque en cours.
EJECT: Ejecter le disque.

iy : Mise en marche/veille de téléviseur.
: Interrupteur ON/OFF.



Connection externe

DCIN RJ 45 CVBS out LINE L out LINER out

© (@ ® @]

HDMI1 HDMI2 DVB-S/S2 DVB-C/T2

ww © ©

Common Interface

COAXIAL I
. Min‘AV 8

DC IN: Connection a I'adaptateur principal.
RJ45: Connection au routeur ou a Internet

CVBS OUT+LINE L/R OUT: Connection aux ports AV OUT.
HDMI: Connection a HDMI de DVD ou a |I" autre équipement.

RF: Connectez I’ antenne ou le cable coaxial 75 Ohm pour recevoir le signal de téléviseur.

Coax OUT: Sortie numérique au récepteur AV.
Common Interface: Cl slot.

Mini AV: Connectez-le au terminal de sortie audio&vidéo de DVD avec le cable de conversion.

¢ v : Connectez-vous au dispositif USB pour multimédia et PVR.

USB: Connectez-le a votre casque ou a I' autre équipement audio.




Télécommande

-

SLEEP NICAM PMODE S.MODE
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C] SUBTITLE

ANGLE LANGUAGE DVD SETUP DVD MENU
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B5/mMOUSE

GOTO T. SHIFT
FAV A

PVR.List S.PAGE ZOOM

TTX TV/IRADIO HOLD
M <« »

REVEAL SIZE INDEX
] I« »

ANTARICN

[POWER)

Allumez et éteignez TV (veille).
[SLEEP]

Réglez la minuterie de sommeil.
[P.MODE]

Sélectionnez directement les différents
modes d'image.

[NUMBER(0-9)]

Appuyez sur ces boutons pour entrer les
différentes chaines.

[RECALL]

Faites la commutation entre les chaines
actuelles et précédentes.

[SUBTITLE]

Sélectionnez le langage de sous-titre.
Angle

Ajustez l'angle dans le mode DVD.

LANG

Changez le langage dans le mode DVD.

[MUTE ]

Activez ou désactivez le son.
[«/w/4]»]0K]

Vous pouvez faire la navigation dans les
menus d'écran et ajuster les parameétres de
systéme selon vos préférences.
[VOL+/VOL-]

Ajustez le volume.

[HOME]

Appuyez sur le bouton pour revenir a
I'écran de la page d'accueil.

[REC]

Appuyez sur pour enregistrer
immédiatement le programme.

[GOTO]

Passez a une heure spécifique sur DVD /
VCD / MP3/WMA ou CD.

[PVR. List]

Affichez la liste d’enregistrement.
(utilisation unique dans le mode DTV)
[S.PAGE]

Affichez une sous-page d’option
supérieure.

[» ]

» Il : Appuyez sur ce bouton pour la lecture
ou l'arrét.

[« ]

Lecture rapide a I'avant/arriere. (Média)
[HOLD]
Allumez et éteignez l'affichage de page
actuelle en mode Télétexte.

[REVEAL]

Révélez ou masquez les mots cachés.
[M]

Lisez le fichier média précédent/suivant.
(médias )

[INPUT]

Bouton de conversion de mode INPUT.
[NICAM]

Sélection de TV Nicam.

[S.MODE]

Sélectionnez directement le différent mode
sonore.

(/-]

Appuyez pour changer le bit de chaine.
[DEL]

Bouton de suppression.

[EPG]

Appuyez pour afficher les informations
EPG (Guide électronique de programme).

D.SETUP
Configuration de mode DVD
D.MENU
Bouton: Réglage de source

[INFO]

Le bouton est utilisé pour afficher les
informations de chaine actuelle.

[MENU]

Affichez le menu OSD (affichage d'écran).
[EXIT]

Appuyez sur EXIT pour quitter le menu de
sous-menu.

[CH+/CH-]

Changez la chaine.

[MOUSE]

Appuyez sur ce bouton pour activer la
fonction souris.

[FAV]

Bouton de chaine de programme préféré.
[T.SHIFT]

Appuyez sur le bouton pour afficher le
programme DTV actuel et démarrer
I'enregistrement.

[zOOM]

Ce bouton est utilisé pour définir la fenétre
d'affichage

[TTX]

Appuyez pour activer et désactiver le
télétexte.

[TV/RADIO]

Appuyez pour faire la commutation entre
les programmes DTV et radio.

[(m]

Arrétez le disque.

[SIZE]

Changez la taille d'affichage dans le mode
Télétexte.

[INDEX]

Appuyez pour revenir a la page
d'index/page initiale.



Installation pour la premiere utilisation

Le menu de l'assistant de démarrage contient les réglages de langage et les réglages de réseau.

Réglages de langage: Vous pouvez définir le langage du fonctionnement de la TV.

Réglages de réseau: Vous pouvez définir la connexion WIFI du réseau sans fil selon la connexion, La
connexion filaire est définie comme le réseau local.




Sélection de la source d’entrée

Appuyez sur le bouton "Source" pour afficher le menu de la source d'entrée, appuyez sur le bouton
Gauche ou Droit pour sélectionner la source d'entrée correspondante, et appuyez sur le bouton Enter
pour entrer la source appropriée.

MENU de TV

Appuyez sur le bouton "Menu" pour afficher le menu, appuyez sur la touche Haut et Bas pour
sélectionner les réglages appropriés, appuyez sur le bouton Droit pour entrer dans les réglages
appropriés.
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Image

Mode d'image: Utilisez le bouton de menu pour appeler le menu, ensuite cliquez avec le bouton droit
pour sélectionner I'option "Mode d'image", appuyez sur le bouton Gauche et Droit pour commuter le
mode d'image a Standard | Movie | Vividl User.

Ratio d'aspect: Vous pouvez sélectionner ZOOM1, ZOOM2,16:9 ou 4:3 avec la touche Gauche et
Droite lors de I'option Aspect.

Température de couleur: Sélectionnez I'option "Température de couleur” selon la méthode mentionnée
ci-dessus, ensuite utilisez la touche Gauche et Droite pour régler la température de couleur a
Refroidissement/Normal/Chaud.

Réduction de bruit: Appuyez sur la touche Haut/Bas pour sélectionner I'option " Réduction du bruit .

Appuyez sur la touche Gauche/Droite pour sélectionner "Off", “Low", "Medium”, “High" et "Auto” pour
améliorer la netteté d'image.
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Son

Mode sonore: Utilisez la touche Haut et Bas pour sélectionner le menu du son, ensuite appuyez sur le
bouton droit pour sélectionner I'option "Mode sonore", appuyez sur le bouton Gauche et Droit pour
commuter le mode de son a Standard/Sports/Musique/Film/Utilisateur.

Egaliseur: Les touches Haut et Bas sont utilisées pour sélectionner I'option "Egaliseur”, ensuite appuyez sur
la touche OK, apparaitront les différents niveaux de fréquence de bande passante.

Equilibre:Si les volumes de haut-parleur gauche et de haut-parleur droit ne sont pas pareils, vous pouvez
régler |'équilibre "selon vos préférences personnelles.

Volume automatique/Entourer :Sélectionnez I'option "Volume automatique,’ ensuite activez ou désactivez
la fonction"Volume automatique "avec le bouton Gauche et Droit. Cette méthode est également applicable
au réglage de son Surround.

Mode de sortie sonore: Utilisez les touches haut et bas pour sélectionner le Mode sortie sonore, puis appuyez
sur le bouton gauche et le bouton droit pour passer le Mode sortie sonore a Haut-parleur du télévision/Spdif.

Mode SPDIF: Il est utilisé pour convertir le mode de sortie audio numérique, y compris Auto, PCM, RAW,
OFF.

12



Chaine

Recherche automatique

Sélectionnez I'option de réglage automatique avec la touche Haut et
Bas. Ensuite, appuyez sur le bouton OK et la recherche automatique
commencera.

Recherche TNT manuelle

Pour simuler la recherche manuelle, sélectionnez la chaine que vous
devez mémoriser, et sélectionnez également la couleur et le systeme
sonore.

Appuyez sur la touche Haut et Bas pour sélectionner l'option
"Rechercher"”, appuyez sur le bouton Gauche et Droit pour faire la
recherche, et vous pouvez modifier la fréquence en utilisant le :
réglage avec précision, choisissez la meilleure fréquence. ;

Edition de chaine

Vous pouvez utiliser les différents boutons de couleur ou de fonction
pour supprimer, masquer, déplacer, modifier et définir les
préférences de programme.
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Réglage

Langue audio: Sélectionnez le réglage de langage audio pour entrer dans la liste de sélection audio,
Dolby et les autres effets sonores peuvent étre généralement sélectionnés. Le langage audio peut
changer le premier langage audio avec la touche directionnelle Gauche et Droite, le langage par défaut
est I'anglais. Le deuxiéme langage audiopeut changer le deuxiéme langage audio a l'aide de la touche
de direction Gauche et Droite, le langage par défaut est I'anglais.

Sous-titres: Sélectionnez Réglage de sous-titre pour entrer dans la liste de sélection de sous-titre, vous
pouvez changer les sous-titres d'écoute faible ou les sous-titres normaux ou la fermeture de sous-titre.

CEC: Appuyez sur la touche Haut et Bas pour sélectionner I'option, ensuite appuyez sur la touche OK
pour ouvrir la fonction CEC. Lorsque CEC est activé, vous pouvez choisir d'activer ou de désactiver la
mise en veille automatique, la mise sous tension automatique, ARC et la mise en veille automatique.
Lorsque le téléviseur est éteint, I'appareil CEC est automatiquement éteint. Lorsque la mise sous tension
automatique est activée, et que l'appareil connecté HDMI est mis sous tension, le téléviseur est
automatiquement allumé. Ouvrez la liste d’appareil pour afficher le lecteur connecté.

PVR: Vous pouvez vérifier I'historique d'enregistrement et modifier le réglage PVR selon votre demande.

Mode demonstration: Activer ou désactiver demonstration mode.
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Temps

Date/Heure actuelle: Elle n'est pas réglable, lorsqu'il y a un signal pour la calibrage automatique.

Heure OSD: Appuyez sur I'option "temps d'affichage de menu", les touches de direction gauche et droite
peuvent étre utilisé pour sélectionner 5 secondes, 10 secondes, 15 secondes, 30 secondes, Toujours.
Minuterie veille automatique: Le systeme fournit le temps de sommeil OFF/10/20/30/60/90/120/180/240min.
veille automatique: Le téléviseur en 3H/4H/5H/OFF passera au mode veille selon votre choix.

Verrouillage

B Wereuer

Verrouillage de systéeme
Faites le choix avec la touche Haut et Bas, ensuite activez la fonction de verrouillage avec la touche
Gauche et Droite. N'oubliez pas que le mot de passe initial est 0000. Si vous souhaitez modifier le mot
de passe, vous devez d'abord sélectionner l'option de configuration du mot de passe, ensuite entrez
I'ancien mot de passe et le nouveau mot de passe. Lorsque le nouveau mot de passe que vous entrez a
nouveau est correct et que I'opération ci-dessus est assurée, cela signifie que vous avez réussi a réinitialiser
le mot de passe. Lorsque vous souhaitez bloquer certains programmes que vous n‘aimez pas, veuillez
sélectionner I'option de programme de bloc et entrer le numéro de chaine.
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Mode hotel

Dans ce mode, vous pouvez gérer l'ouverture et la fermeture de chaine concernée, configurer le
langage et I'opération du rapport d’écran.

code de vérrouillage: Appuyez sur I'option " code de vérrouillage" pour activer ou désactiver le

menu a l'aide de la touche Gauche et Droite.

vérrouiller la recherche:: Appuyez sur l'option " verrouiller la recherche" pour activer ou désactiver le
menu a l'aide de la touche Gauche et Droite.

Vérrouillage d’entrée: Appuyez sur l'option " Vérrouillage d’entrée " pour activer ou désactiver la
chaine de signal a 'aide de la touche Haut, Bas, Gauche et Droite.

Source par défaut: Appuyez sur l'option "Source par défaut" pour activer ou désactiver le menu a
l'aide de la touche Gauche et Droite.

Volume maximum: Appuyez pour sélectionner I'option "Volume maximum®” et réglez les parametres a
l'aide de la touche Gauche et Droite.

Volume par défaut: Appuyez pour sélectionner I'option "Volume par défaut" et réglez les parameétres a
l'aide de la touche Gauche et Droite.
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Opération de média

Lecteur multimédia

P

Audio

stockage logal Partage resaad

Image

Les touches Haut et Bas sont utilisées pour sélectionner l'icbne "Image", appuyez sur le bouton de
confirmation pour faire la confirmation, ensuite appuyez a droite sur le répertoire, appuyez sur le bouton
de confirmation pour ouvrir le répertoire approprié. Afin de sélectionner l'image, appuyez sur la touche
de confirmation pour ouvrir I'image, certaines opérations peuvent étre faites avec la touche Gauche et
Droite.

Audio

Les touches Haut et Bas sont utilisées pour sélectionner I'icobne "Audio”, appuyez sur le bouton de
confirmation, ensuite appuyez a droite sur le répertoire, Appuyez sur le bouton de confirmation pour
ouvrir le répertoire approprié. Afin de sélectionner l'audio, appuyez sur la touche de confirmation

pour ouvrir l'audio, vous pouvez effectuer certaines opérations a l'aide de la touche Gauche et Droite.

Vidéo

Les touches Haut et Bas sont utilisées pour sélectionner icone "vidéo", appuyez sur la touche de
confirmation pour faire la confirmation, ensuite appuyez a droite sur le répertoire, appuyez sur la touche
de confirmation pour ouvrir le répertoire correspondant. Aprés la sélection de vidéo, appuyez sur la
touche de confirmation pour ouvrir la vidéo, vous pouvez effectuer les opérations avec la touche Gauche
et Droite.

Installation pack

Sélectionnez l'icdne "Package d'installation”, appuyez sur la touche Enter pour confirmer I'entrée,
ouvrez le répertoire correspondant.

USB

Il peut lire les appareils externes, tels que le disque U et le disque dur etc. Sélectionnez les fichiers que
vous devez ouvrir.

Stockage local

Les fichiers internes de systéme peuvent étre lus.

Partage réseau

Accédez au méme segment, le serveur partage les fichiers.

17



DVD

(Référence unique pour les modéles avec fonction DVD)
Le bouton DVD SETUP est appuyé pour entrer dans le menu de configuration DVD, utilisez le bouton
Up et Down pour naviguer le menu et utilisez le bouton Left/Right pour changer les articles.

1. Page de réglage général

oy

SYSREME D'
TYPE DEERM
03SD LANGUE

Egﬂﬂug&ﬁﬁ v

Sysréme D'TV

Sélectionnez le type de couleur parmi NTSC/PAL/AUTO

Type de TV

Certains disques DVD ont été créés au format du ratio d’aspect 4:3. Pour voir le matériau dans son
mode d'origine, vous devez peut-étre modifier le ratio d’aspect.

Pan & Scan (4:3)

Les bords noirs a gauche et a droite seront visibles.

Boite aux lettres (4:3)

Le haut et le bas d'écran peuvent étre noirs.

Large 16:9 (écran large)

L'image est en pleine largeur, mais il existe les zones noires en haut et en bas.

Langage OSD

Sélectionnez le langage OSD (Anglais par défaut).

Derniére mémorisation. ON/OFF.

Vous pouvez souhaiter que le lecteur se rappelle ou il a fini de lire un disque, ensuite retirez le disque.
Lorsque vous arrétez le disque, le lecteur se mémoriser automatiquement le point qu’il a fini de jouer.
Lorsque le disque est réinséré, le lecteur se continue a partir du méme point.

2. Configuration audio

Lorsque le menu de DVD est affiché, le systeme DVD se met automatiquement en pause. Appuyez a
nouveau sur SETUP pour continuer.

|1L.|r
AL

N,

A. Lorsque le bouton de télécommande SETUP pendant la lecture de DVD, appuyez sur “</»” jusqu'a
ce que le menu suivant est affiché.

B. Appuyez sur le bouton “¥Y/A” pour sélectionner les articles, ensuite appuyez sur le bouton OK pour
entrer dans I'article souhaité. Il a déja été configuré lorsque I'article souhaité devient rouge.

Remarque: Appuyez sur le bouton Left pour retourner au menu précédent.

C. Appuyez sur SETUP pour quitter le menu.

D. Il'y a quatre modes a choisir : STEREO/MONO L/MONO R/MIX MONO.
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3. Configuration de préférence

1)

2)

Audio
Veuillez sélectionner le langage préféré pour I'audio de DVD.

Le langage sélectionné est attribué a une priorité élevée et peut donc étre automatiquement adoptée
lorsque le lecteur commence a lire un disque.

Les langages varient entre les disques, en fonction du DVD. Vous pouvez également sélectionner
les autres langages en appuyant sur le bouton AUDIO de télécommande.

Sous-titre

Sélectionnez le langage préféré pour les sous-titres enregistrés sur les disques.

Le langage sélectionné de sous-titre est attribué a une priorité élevée et peut donc étre
automatiquement adoptée lorsque le lecteur commence a lire un disque.

Les sous-titres varient entre les disques, en fonction du DVD. Vous pouvez également sélectionner
les autres langages de sous-titre en appuyant sur le bouton SUBTITLE de télécommande.

Mot de passe
Changez le mot de passe que vous souhaitez.le mot de passe par défaut est 0000.

Parental
C’est possible de restreindre la lecture de certains disques pour certain niveau sur les disques basé sur leur age.
Par exemple,certaines scénes peuvent étre bloquées ou remplacés par les différentes scenes.La fonction
“Contrdle parental” vous permet de configurer le niveau de contrdle d’accés.Cette fonction est protégée par

le mot de passe.

Remarque: Si vous lisez les disques qui ne supporte pas la fonction de contréle parental,le lecteur

DVD ne peut pas restreindre I'accés au disque.

Réglage par défaut
Restaurez le systéme de lecteur DVD aux réglages d’usine par défaut.
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Opération Android

Accueil

La page principale est concue avec Zeasn Ul, et elle est divisée en: derniéres nouvelles, APP en vedette,
applications, musique, sports.
* La différente région recevra un contenu Push différent.

Réglages

Parametres Parameétres

Heasdi &1 ingermel

Prédtrencas relatives a lnppaeril

Apploabhons Telecamman des & acoassalinsg

Préildreances malataes O appamsil

Choisissez l'image de réglage et appuyez sur le bouton OK pour afficher l'interface de configuration
Android.

Une bréve description de la fonction de chaque menu est indiquée comme la suivante:
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Configurez le nom de votre appareil.
Donnez un nom a votre appareil pour vous aider a l'identifier lors de la diffusion ou de la connection par
les autres appareils.

Réseau & Internet

Entrez dans l'article "Wi-Fi" de menu "Réseau", vous
pouvez activer ou désactiver la fonction de connexion Réseau ot Internot
Wi-Fi, il existe 4 types de connexion: Sélectionnez le
point Focus et entrez le mot de passe dans la liste de
connexion, utilisez la connexion non protégée par le
mot de passe , ajoutez manuellement un nom

pour faire la connexion et la connexion directe point a
point.

Pour la connexion Ethernet, insérez le cable de réseau
dans l'interface du cable de réseau, et apres d'identifier
le réseau, les adresses ipv4 et ipv6 actuelles seront
affichées. Sélectionnez ProxySettings pour définir le
proxy. Les configurations d’'IP peuvent configurer le
moyen d'obtenir I'adresse IP, pour I'acquisition
automatique ou la configuration d'adresse statistique.

Comptes & Connection
Connectez-vous et gérez votre compte Google.

Apps
Affichez toutes les applications et configurez les autorisations d’application.

Applications

aur multimédia

Effichiar tautna BE appHcation

Acces gpecdigques des applicolnno
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Préférences d'appareil
Dans les préférences d'appareil, vous pouvez voir les autres réglages sous Android.

Preferences relatives a l'appa... Préférences relatives & Fappa...

A propos: Vous pouvez afficher et configurer les informations pertinentes sur la mise & jour OTA, vous
pouvez également afficher le modéle, la version Android, les informations sur le numéro de version.

Mise a jour de logiciel: Vous pouvez configurer la mise a niveau locale de logiciel, suggérer
automatiquement la mise a jour de version, la mise a niveau automatique de derniére version, le
téléchargement automatique de derniére version et le numéro de version actuelle.

A propos Mize & jour du systéme
B | i & aysinme Flini & o
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Date & Heure: La date et I'heure peuvent étre Langage: Le langage de systeme peut étre sélectionné
automatiquement mises ya yjoury eny fonctiony duy réseauigiou

duy fuseauy horaire. Vousy pouvezy désactivery la ymisey a

joury automatiquey ety lay misey a yjour dey configuration

sera manuelle.\Wous pouvez afficher le fuseau

horaire actuel localisé et régler le systeme horaire.

Date ot heurse Langue

el LTI OTRT] G

Clavier: Les utilisateurs peuvent étre basés sur les Stockage : Ici, vous pouvez vérifier la capacité de
préférences personnelles pour la configuration de mémoire locale et I'utilisation actuelle.

I'entrée de clavier, vous pouvez également afficher le

dictionnaire personnel.

Clavier Stockage

lepace e alochage Fincs parage
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Réinitialisation: Ici, vous pouvez réinitialiser I'appareil. Aprés la réinitialisation, les données de
systeme Android seront effacées.

Faddraimer

Redemarrer
maintenant ?

Bluetooth
Entrez dans le menu de configuration Bluetooth pour la recherche Bluetooth et I'opération d’'appairage.

Bluetooth
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Dépannage simple

Si I'écran ne fonctionne plus ou que la performance se détériore nettement, procédez aux vérifications
suivantes. Pensez a vérifier les périphériques afin de répérer la source de la panne.
Si I'écran ne fonctionne toujours pas comme il le devrait, appelez le service d’assistance téléphonique.

Pas de courant
- Vérifiez tous les raccordements au téléviseur.
- Appuyez sur la touche de mise en marche ou la touche de mise en veille de la télécommande.

Pas d’'image ou de son

- Veérifiez que le téléviseur est bien branché et sous tension.
- Vérifiez que I'antenne est bien branchée.

- Testez le fonctionnement avec un autre programme.

Mauvaise qualité d'image

- Vérifiez le raccordement de I'antenne.

- Vérifiez que la chaine est correctement réglée.

- Modifier les paramétres d’image: luminosité, couleur, netteté, contraste, nuances.

- Vérifiez que le téléviseur ne se trouve pas trop pres d’appareils électriques qui pourraient provoquer
des interférences radio.

Pas de couleur

- Réglez le paramétre de couleur.

- Vérifiez que le programme est bien diffusé en couleurs.
- Vérifiez que la chaine est correctement réglée.

Le téléviseur ne répond pas aux commandes de la télécommande

- Veérifiez que I'espace entre la télécommande et le téléviseur n’est pas obstrué.
- Veérifiez que la télécommande se trouve dans la portée de fonctionnement.

- Veérifiez que les piles de la télécommande ne sont pas usées ou en fin de vie.

Ce téléviseur est congu pour une utilisation domestique et enregistré comme étant sans danger pour les
ondes électromagnétiques. Vous pouvez donc I'utiliser partout ou vous le souhaitez.

Information consommateur
ANTARES DIFFUSION
185 D,RUE LOUISE LABE,69970 CHAPONNAY FRANCE.
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Instruction Manual

SMART DVD TV LED HD 19
SMART DVD TV LED FHD 22

Model No.: Tv1971/TV2271

Read all of the instructions before using this TV and keep the instruction manual in
a safe place for future reference.
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Caution

The lightening flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle
is intended to alert the user to the presence of un-insulated “dangerous
voltage” within the products enclosure that may be of sufficient magnitude
to constitute a risk of electric shock to the persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intend to alert the
user to the presence of important operating and maintenance (servicing)
instructions in the literature accompanying the appliance.

Correct disposal of this Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)

Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components which can be recycled and reused.

This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end-
of-life should be disposed of separately from your household waste.
Please dispose of this equipment at your local community waste collection/
recycling centre.

In the USA there are separate collection systems for used electrical and
electronic products. Please help us to conserve the environment we live in!

This unit complies with European safety and electrical interference
directives.



Safety Information

To ensure reliable and safe operation of this equipment, please read carefully all the
instructions in this user guide, especially the safety information below.

Electrical safety

* The TV set should only be connected to a mains supply which matches that stated on
the label on the mains adaptor.
* To prevent overload, don't share the same mains supply socket with too many other
items of equipment.
- Do not place any connecting wires where they may be stepped on or tripped over.
- Do not place heavy items on the leads, which may damage them.
- Hold the Mains plug, not the wires, when removing from a socket.
- During a thunderstorm or while leaving the TV for long periods, disconnect the aerial
(if outdoor) and mains adaptor from the supply.
- Do not allow water or moisture to enter the TV or mains adaptor. Do NOT use in wet
or moist areas such as Bathrooms, steamy kitchens or near swimming pools.
* Pull the plug out immediately, and seek professional help if:
- the mains plug or cable is damaged.
- liquid is spilt onto the set, or if it is accidentally exposed to water or moisture.
- anything accidentally penetrates the ventilation slots.
- the set does not work normally.
- Do NOT remove the safety covers. There are no user serviceable parts inside.
You may invalidate the warranty. Qualified personnel only are permitted to service
this apparatus.
- To avoid battery leakage, remove exhausted batteries from the remote control
handset, or when not using for along period.
- Do NOT break open or throw exhausted batteries on a fire.

Physical safety

* Do NOT block ventilation slots in the back cover. You may place the TV in a cabinet,
but ensure at least 5cm (2") clearance all around the unit.

* Do NOT tap or shake the TV screen, you may damage the internal circuitry. Take good
care of the remote control, do not drop it or allow it to come into contact with liquids.

* To clean the TV use a soft dry cloth. Do NOT use solvents or petrol based fluids. For
stubborn stains, you may use a damp soft cloth with diluted detergent.



Accessories

2 =
i =

User’s Manual Remote control DC cable Batteries

~_/

Adaptor
(TV1971/TV2271)

* Note: The configuration of the components may look different from the following illustration.

Technical Specification

® Model TV1971 TV2271

® TV System PAL BG/DK/I SECAM BG/DK PAL BG/DK/I SECAM BG/DK
L/ L/

® Screen Size 19 ”inch (diagonal) 22 ” inch (diagonal)

® Resolution 1366x768 1920X1080

® Antenna input 75 Q (unbalanced) 75 Q (unbalanced)

® Audio output power 2x3W 2x3W

® Power Consumption
12V s 3A36W 12V =a: 3A36W

Remote Control

Type Infrared

Control distance 5m

Control angle 30°(horizontal)



Product Introduction

Front View

INPUT MENU

CH+/A CH-/»ll

VOL-

LED Indicator Remote Control Window
(keep clear)

® (IR) Infrared Receiver: Receives IR signals from the remote control.
(Power on/Standby) LED Indicator: Press POWER to turn on and off.

Indicator on (Red) Standby mode
Indicator on (Green) Power on mode

The effective receiving range for the singal is 5-8 metres from the front of the remote control window,and 30° to the
left or right side and 20° above or below the control window.

INPUT: Display the input source menu.
MENU: Display/exit the OSD menu.
CH+/-: Scan through channels.
VOL+/-: Adjust the volume.

PLAY: Play/pause the disc playing.
EJECT: Eject the disc.

& : Turn on/standby the TV set.

: Switch ON/OFF.



External Connection

DCIN RJ 45 CVBS out LINE L out LINER out HDMI1 HDMI2 DVB-S/S2 DVB-C/T2

O 0 e e =T ® ®

Common Interface

COMKIAL [ -
® . & B

DC IN: Connect to the power adaptor.

RJ45: Connect to Router or Internet.

CVBS OUT+LINE L/R OUT: Connect to the AV OUT ports.

HDMI: Connect to the HDMI of DVD or other equipment.

RF: Connect antenna or cable 75 Ohm coaxial to receive TV signal.

Coax OUT: Digital output to AV receiver.

Common Interface: Cl slot.

Mini AV: Connect it to the audio & video output terminal of DVD with the Converter cable.
# § : Connect to your headphone or other audio equipment

USB: Connect to USB device for multimedia and PVR.T



Remote Control

SLEEP

[ ]

ANGLE LANGUAGE DVD SETUP DVD MENU

<

PVR.List

TTX
Ml
REVEAL
[ ]

NICAM P.MODE S.MODE

SUBTITLE

A

OK

CH.List

v

5/MOUSE

GOTO T. SHIFT
FAV A

S.PAGE ZOOM

TVIRADIO HOLD
<« »

SIZE INDEX
e« »l

ANTARICN

[POWER]
Turns the TV on (standby)and off.
[SLEEP]

Set the sleep timer.
[NUMBER(0-9)]

Press these buttons to enter different
channels.

[RECALL]

Switch back and front between the
current and previous channels.
Angle

Adjust angle in DVD mode

LANG

Change language in DVD mode
D.SETUP

DVD mode setup

D.MENU

Menu buttons in DVD mode
[SUBTITLE]

Select subtitle langeage.
[MUTE]

Switches the sound on or off.

[ a/v/</»jok ]

Allow you to navigate the on-screen
menus and adjust the system settings
to your preference.

[VOL+/NVOL-]

Adjust the volume

[HOME]

Press the button to back to the home
page screen.

[REC]

Press to record the program
immediately.

[GOTO]

Jump to a specific time on a DVD/ VCD
/MP3/WMA or CD

[PVR.List]

[P.MODE]
Select the different picture mode
directly.

[INPUT]

INPUT mode conversion button.
[NICAM]

TV Nicam select.

[S.MODE]

Select the different sound mode
directly.

[-/-]

Press to change the channel bit.
[DEL]

Delete button.

[EPG]

Press to display EPG
information(Electronic Program
Gdude).

[INFO]

The button is used to display current
channel information.

[MENU]

Display the OSD menu(on screen
display).

[EXIT]

Press EXIT to exit menu of sub
menu.

[CH+/CH-]

Change the channel.

[MOUSE]

Press this button to activate mouse function.

[FAV]

Favourite program channel button.
[T.SHIFT]

Press the button to panse current

Display the recording list.(used only in DTV mode) DTV program and start recording.

[S.PAGE]

Display a sub-page of upper options.
[ »n]

» 11 : Press this button to Play or
Pause.

[«« »p]

Play fast backward/forward.(Media)
[HOLD]

HOLD On or Off the current page
display in Teletext mode.

[REVEAL]

Reveal or Hide the hidden words.

[ 14< »pi]

Play previous/next media file.(media)

8

[zOOM]

This button is used to set display window

[TTX]

Press to turn the teletext On and
Off.

[TV/IRADIQO]

Press to switch between DTV and
radio programs.

[m]

Stop the disc.

[SIZE]

Change the size of display in
Teletext mode.

[INDEX]

Press to return to the index/initial page.



First Time Installation

The Startup Wizard menu contains language settings and network settings.

Language settings: you can set the TV operating language.

[tecy
Hoderiancs
EngEsh

E mpanoed

Network settings: you can set according to the connection, wireless network settings WIFI connection, wired
connection is to set the local area network.




Select Input Source

Press the “Source” button to display the input source menu, press the left or right button to select the corresponding
input source, and press the Enter button to enter the relevant source.

TV MENU

Press the “menu” button to display the menu, press the up and down keys to select the appropriate settings, press the
right button to enter the relevant settings.
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Image

Meane Hedustion wadiuim

Picture Mode: Use the menu button to call up the menu, then right click to select the "Image Mode" option, press
the left and right button to switch the image mode to Standard / Movie / Vivid / User.

Aspect Ratio: You can select ZOOM1, ZOOM2, 16:9 or 4:3 with left and right keys when the option of Aspect
Ratio is picked.The aspect ration will automatically change in auto mode.

Color temperature: Select the "Color Temperature" option according to the method mentioned above, and then use
the left and right keys to adjust the color temperature to cool / normal / warm.

Noise Reduction: Press up/down key to select "Noise Reduction" option. Press left/right key to select "Off", "Low",
"Medium”, "High" and "Auto” to improve the picture sharpness.
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Sound

=¥ Sounil

Sonmnd Dytput Mode

Sound mode: Use the up and down keys to select the sound menu, then press the right button to select the “Sound
Mode” option, press the left and right button to switch the sound mode to Standard/Sports/Music/Movie/User.

Equalizer: Through the up and down keys selected "equalizer" option, and then press the OK key system will
appear different bandwidth frequency level.

Balance: If the volumes of the left speaker and the right speaker are not the same, you can adjust the "Balance" to
suit your personal preference.

Auto Volume/Surround: Select the “Auto Volume”option, then turn the “Auto Volume” function on or off with the left
and right buttons. This method is also suitable for surround sound adjustment.

Sound Output Mode: Use the up and down keys to select the sound output mode, then press the left and right button
to switch the sound output mode to TV Speaker/Spdif.

SPDIF Mode: This is used to convert the digital audio output mode. There are Auto, PCM, RAW,OFF.

AD Switch: Select the “AD Switch” option, then turn the “AD Switch” function on or off with the left and right buttons

12



Channel

Auto Search
Select option of Auto Tuning under the up and down keys . Y S
Then press OK button and the auto tuning will begin.

DTV Manual Search

To simulate manual search, select the Channel you need

to store, and also select the color and sound system.

Press the up and down keys to select the “Search” option,
press the left and right button to search, and you can

modify the frequency by fine tuning, choose the best frequency.

Channel Edit
You can use different color buttons or function buttons to
delete, hide, move, edit, and set program preferences.

13



Setting

Audio Language: Select Audio Language Setting will enter the audio selection list, generally can
choose Dolby and other sound effects. Audio Language can switch the first audio language through
the left and right direction keys, the default is English. Second Audio Language can switch the second
audio language through the left and right direction keys, the default is English.

Subtitle: Select Subtitle Setting will enter the subtitle selection list, you can switch weak listening
subtitles or normal subtitles or close subtitles. Subtitle Language can be used to select the subtitle
language, and Second SubtitleLanguage can be used to set the second subtitle language.

CEC: Press the up and down keys to select the option, and then press the OK key to open the CEC
function. When CEC is turned on, you can choose to turn on or off Auto Standby, Auto Power on,
ARC, Auto Standby. When the TV is turned off, the CEC device will be automatically turned off. When
Auto Power on is turned on, when the HDMI connected device is turned on, the TV will automatically
turn on. Open the Device list to display the connected drive device.

PVR: You can check the recording history and change PVR setting as your demand.

Shop mode: Turn on or turn off Shop mode.

14



Time setting

Date/Current time: This is not adjustable, when there is a signal when the automatic calibration.

OSD Time: Press this option through left and right keys, to change to 5 seconds,10 seconds,15 seconds
30 seconds, always optional.
Sleep time: The system provides OFF/10/20/30/60/90/120/180/240min sleep time to choose from.

Auto Standby: The TV will shift to Standby mode in 3H/4H/5H/OFF as you can choose.

Lock

System Lock

Choose with the up and down keys,then open the lock function with left and right keys. Please remember that initial
password is 0000.If you want to adjust password, you firstly should select option of set password and then input old
password, new password. When new password you input again is correct and make sure above operation, this
mean that you successfully reset password. When you want to shield some programs you don't like, please select

the option of block program and input the channel number.
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Hotel mode

In this mode, you can manage the opening and closing of the relevant channels, set the language, screen ratio

operation.

Key lock: Press the “key lock” option to turn the menu on or off through the left and right keys.

Scan lock: Press the” Scan lock option to turn the menu on or off through the left and right keys.

“

Input lock: Press the
keys.

input Lock” option to turn the signal channel on or off through the left and right up and down

Default Source: Press the” Default Source” option to turn the menu on or off through the left and right keys.

“« ”

Max Volume: Press to select the “ max volume ” option and set the parameters through the left and right keys.

”

Default Volume: Press to select the “ default volume ” option and set the parameters through the left and right keys.

16



Media Operation

Media Player

Loocal Storage Matwork Shating

Picture

Through the up and down keys to select the "picture" icon, press the confirmation button to confirm, and then press
right to the folder, press the confirmation button to open the appropriate folder. After selecting the picture, press the
confirmation key to open the picture, can carry on some operation through the left and right keys.

Music

Through the up and down keys to select the "Audio” icon, press the confirmation button to confirm, and then press
right to the folder, press the confirmation button to open the appropriate folder. After selecting the Audio, press the
confirmation key to open the Audio, you can make some operation through the left and right keys.

Video

Through the upper and lower keys selected "video" icon, press the confirmation key to confirm, then press right to
the folder, press the confirmation key to open the corresponding folder. After the selection of the video, press the
confirmation key to open the video, you can make some operation through the left and right.

Installation Package
Select the "Installation package" icon, press the enter key to confirm the entry, open the corresponding folder. After
selecting the installation package, press the enter key to open and install.

Storage device
Can read external devices, such as U disk, hard disk, etc., select the files you need to open.

Local Storage
The internal files of the system can be read.

Network Sharing
Access to the same segment, the server shares files.

17



DVD

(Reference only for models with DVD function)

The DVD settings menu is accessed by the DVD SETUP button, use the up and down buttons
to navigate the menu and the left/right buttons to changed items.

1. General Settings page

S

TV-STYRE

DL LANGUAGE
EEM | SAVER

B S

TV System
Select the color type as NTSC/PAL/AUTO

TV type

Some DVD discs have been authored in 4:3 aspect ratio format. To see the material in its original mode, you
may need to change the Aspect ratio.

Pan & Scan (4:3)

Black edges left and right will be seen.

Letterbox (4:3)

Top and bottom of the screen may be black.

Wide 16:9 (Widescreen)
Full width picture but may have black areas top and bottom.

OSD Language.
Select the OSD Language (English is default).

Last Memory. ON/OFF.

You may wish the player to remember where it finished playing a disc and then remove the disc. When you stop
the disc, the player will automatically remember the point it finished playing. When the disc is re inserted the
player will continue from the same point.

2. Audio Setup
When the DVD menu displayed, the DVD system will auto pause. Press SETUP again, it will go on

A. Press SETUP button on remote control during playing DVD, Press “» / <" until it will
show following menu.

B. Press” V¥ /A" to choose the items, then enter the desired item with OK button. It has been set
already when the desired item becomes red.

Note: Press Left button to get back the previous menu.

C. Press SETUP to exit the menu.

D.There are four mode to choose: STEREO/MONO L/MONO R/MIX MONO.

18



3. Preference Setup

AUD IO L ANGUAGE
SUET I TLE
PASSWORD
PARENTAL

[ EF AL R

Audio
Please select the preferred language for DVD audio.
1) The selected language is assigned high priority and can therefore be adopted automatically
when the player begins playing a disc.
2) Languages vary between discs,depending on the DVD.You can also select alternative
languages by pressing the AUDIO button on the remote

Subtitle
Selects the preferred language for subtitles recorded on Discs.
1) The selected subtitle language is assigned high priority and can therefore be adopted
automatically when the player begins playing a disc.
2) Subtitles vary between discs, depending on the Discs. You can also select alternative
subtitle language by pressing the SUBTITLE button on the remote.

Password
Change the password to your desired .The default password is 0000

Parental
It is possible to restrict playback of certain Discs to a certain level of user, based on
their age, for example. Certain scenes can be blocked or replaced with different
scenes. The "Parental Control" function lets you set the access control level. This
function is password-protected.

Note: If you play discs that do not support the Parental Control function, the DVD
player cannot restrict access to the disc.

Default
Restore the DVD player's system to factory default settings.
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Android Operation

Home

R - — ]

[ q_ e ii { &

The main page is designed with Zeasn Ul, divided into: latest news, Featured APP, applications, music, sports.
*Different regions will receive different push content.

Settings

Settings Settings

-t

W& LT

Dierakize Prafeianoes

Hlumaoih

Pick the image of setting and Press OK button to appear the interface of the android setting.
The following is a brief description of the function of each menu:

20



Set your device name
Give your device a name to help identify it when casting or connecting to it from other devices.

Network&Internet

Metwork & IntéErmet

Enter the "Network" menu item "Wi-Fi", you can open or close
the Wi-Fi connection function, there are 4 types of connection:
select focus and enter the password in the list of connections,
use without-password protected connection, manually add hot
name to connect, and point-to-point direct connection.

For an Ethernet connection, insert the network cable into the
network cable interface, and after identifying the network, the
current ipv4 and ipv6 addresses will be displayed. Select Proxy
Settings to set the proxy. IP settings can set the way to get the
ip address. There are automatic acquisition or setting a static
ip address.

Accounts & Sign In
Log in and manage your Google account.

Apps
View all apps and set app permissions.

be=tmancher-nd-toplech

SR ey & TEET e
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Device Preferences
In the Device Preferences, you can see other settings under Android.

Device Preferences Device Preferences
Ahol kL [ate & fime

Syelern updalé § Lanjuags

Daole K time Eavhaan

Languagn

Coogle Ass

Rebant

About: You can view and set the relevant information for Software Update: You can set the software local

the OTA update, you can also view the model, Android upgrade, automatically prompt to update the version,

version,version number information. automatically upgrade the latest version, automatically
download the latest version and the current version
number.

About System update
Syatem update Syutmm Local Upcats

Autarmptically detect now worsicon

Aunn Remind Syetem LUipdate

Auio Downboad Syslem Updata .

Chack Syatam v
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Date&time:The date and time can be updated Language: System language can be selected here.
automatically based on the network or time zone, or you

can turn off automatic updates and update to manual

settings. You can view the currently located time zone

and set the time system.

Date & time Language

Adltormatic daba & lime

Sat fima zonn

Lige TA-Fbiif T

Keyboard: Users can be based on personal Storage: Here you can check the local memory capacity
preferences of the keyboard input settings, you can also and current usage.

view the personal dictionary.

Keyboard Storage

Crraint kv Boast
yil F ey 15

Internal shared stomgs

Anedroedl Keytoasd (A0

Muanage keyboands
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Reboot: Here you can reset the unit. After reset, the data of Android system will be cleared.

Reboot now?

Bluetooth

Enter the bluetooth setting menu for bluetooth search and pairing operation.

Bluetooth

Searching for
ACCessores..




Simple Troubleshooting

If the display fails or performance dramatically deteriorates check the Display in accordance
with the following instructions.Remember to check the peripherals topinpiont the source of the
failure.

If the display still fails to perform as expected,connect your helpline for assistance.

No power
- Check all connections to the TV.
- Press either the power button or the Standby button on the Remote control.

No picture or sound

- Ensure that the TV is plugged in and the power is on.
- Ensure that the aerial is connected.

- Try a different programme.

Poor picture quality

- Check the aerial connections.

- Check that the channel is tuned in properly.

- Adjust the picture settings:brightness,colour,sharpness,contrast,hue.

- Make sure that the TV is not located close to electrical appliances that may emit radio
frequency interference.

No colour

- Adjust the colour setting.

- Check that the programme is broadcast in colour.
- Check that the cannel is tuned properly.

TV does not respond to remote control

- Check that there are no obstructions between the remote control and the unit.
- Check that the remote control is within range of the unit.

- Check that the batteries in the remote control and not weak or exhausted.

This TV is for household use and registered as harmless on electromagnetic waves.
Therefore ,you can use it in every location as well as residential areas.

Note: If apply power suppliers, pls use 12V 4A adaptor.
Consumer information:

ANTARES DIFFUSION
185 D,RUE LOUISE LABE,69970 CHAPONNAY FRANCE.

25



ANTARION

EEIENERG"

ANTARION

20 kwh/1000h

17 kwh/1000h

1920 px

xd 080T

1366 px

©N\3
xd 89/







ANTARICN

BEDIENUNGSANLEITUNG

SMART DVD TV LED HD 19
SMART DVD TV LED FHD 22

Modell Nr. : TVv1971/TV2271

Alle Anweisungen vor der Verwendung dieses Fernsehers lesen und
Bedienungsanleitung fiirzukiinftige Referenzen an einem sicheren Ort aufbewahren
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Vorsicht

Der Beleuchtungblitz mit Pfeilspitzensymbol in einem
gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf das Vorhandensein
einer nicht isolierten ,gefahrlichen Spannung“im Produktgehause
hinweisen, die stark genug sein kann, ein Risiko eines elektrischen
Schlags auf den Personen zu bilden.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck weist den
Benutzer auf wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisungen in der
dem Gerét beiliegenden Dokumentation hin.

Ordnungsgemalde Entsorgung dieses Produkts

(Elektro- und Elektronikaltgerate)(WEEE)

Ihr Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden
kdnnen.

Dieses Symbol bedeutet, dass Elektro- und Elektronikgerate am Ende
ihrer Lebensdauer getrennt vom Hausmiuill entsorgt werden missen.
Bitte dieses Gerat bei Ihrem ortlichen
Abfallsammel-/Recyclingzentrum entsorgen.

In den USA gibt es getrennte Sammelsysteme flr gebrauchte
elektrische und elektronische Produkte. Bitte uns helfen, die

Umwelt zu schonen, in der wir leben!

Dieses Geréat entspricht den europdaischen Richtlinien zu Sicherheit
und elektrischen Stérungen.



Sicherheitsinformation

Alle Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung lesen, inshesondere die folgenden
Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, um einen zuverlassigen und sicheren Betrieb dieses
Gerats zu gewahrleisten.

Elektrische Sicherheit
« Das Fernsehgerat darf nur an ein Stromnetz angeschlossen werden, das dem Etikett auf
dem Netzadapter entspricht.
« Um eine Uberlastung zu vermeiden, Die gleiche Netzsteckdose nicht mit zu vielen
anderen Geraten teilen.
- Anschlusskabel an Stellen nicht verlegen, auf die sie kdnnen betreten oder dartiber
gestolpert werden.
- Schwere Gegenstande auf die Kabel nicht stellen, da diese sonst beschadigt werden kénnen.
- Netzstecker und nicht Dréhte beim Entfernen aus der Steckdose anfassen.
- Beim Gewitter oder beim Verlassen des Fernsehapparates fir lange Perioden , Antenne (falls
im Freien) und Netzadapter von der Stromversorgung trennen.
- Wasser oder Feuchtigkeit in das Fernsehgerét oder den Netzadapter nicht eindringen lassen.
In feuchten oder nassen Bereichen wie Badezimmern, Dampfkichen oder in der Nahe von
Schwimmbadern nicht verwenden.
« Stecker sofort herausziehen und professionelle Hilfe suchen, wenn:
- Der Netzstecker oder das Kabel beschadigt ist.
- Flussigkeit auf das Geréat verschiittet wurde oder es versehentlich Wasser oder
Feuchtigkeit ausgesetzt wurde.
- etwas versehentlich in die Liftungsschlitze eindringt.
- Das Gerat nicht normal funktioniert.
- Sicherheitsabdeckungen NICHT entfernen. Es gibt keine nutzlichen Teile des Benutzers
nach innen.
Sie kdnnen die Garantie ungultig machen. Nur qualifiziertes Personal darf dieses Gerat
warten.
- Um ein Auslaufen der Batterien zu vermeiden, leere Batterien aus der Fernbedienung
entfernen oder bei keinem Verwenden wahrend einer langen Periode .
- KEINE verbrauchte Batterien aufbrechen und ins Feuer werfen.

Elektrische Sicherheit

« Liftungsschlitze in der hinteren Abdeckung NICHT blockieren. Sie kénnen das
Fernsehgerat in einem Schrank aufstellen, aber bitte sicherstellen, dass ein
Mindestabstand von 5 cm (2 7 ) rund um das Gerat eingehalten wird.

» Fernsehbildschirm NICHT tippen oder schitteln, Sie kdnnen die internen Schaltkreise
beschadigen. Auf die Fernbedienung gut achten, sie nicht fallen und sie nicht mit
Flissigkeiten in Kontakt kommen lassen.

« Um Fernseher mit einem weichen, trockenen Tuch zu reinigen. Lésungsmittel oder
Flussigkeiten auf Benzinbasis nicht verwenden. Bei hartnédckigen Flecken kdnnen Sie ein
feuchtes, weiches Tuch mit verdiinntem Reinigungsmittel verwenden.



Zubehor

Bedienungsanleitung

~_/

Adapter
(TV1971/TV2271)

Fernbedienung

DC-Kabel

| —
-

Batterien

* Hinweis: Die Konfiguration der Komponenten kann von der folgenden Abbildung abweichen

Technische Spezifikation

- Modell TV1971 TV2271

- Fernsehsystem PAL BG/ DK/ | SECAM PAL BG /DK /| SECAM
BG/DKL/L BG/DKL/L

- BildschirmgroRe 19” Zoll (Diagonale) 22” Zoll (Diagonale)

- Auflésung 1366 x 768 1920X1080

- Antenneneingang 75 Q (unausgeglich) 75 Q (unausgeglich)

- Audioausgangsleistung 2x3W 2x3W

- Energieverbrauch 12V = 3A36W 12V = 3A36W

Fernbedienung

Typ Infrarot

Steuerabstand  5m
Steuerwinkel

30° (horizontal)



Produkteinfiihrung

INPUT: Eingangsquellenmentanzeigen.
MENU: OSD-Mentanzeigen / verlassen .

Vorderansicht

CH +/-: Kanéle durchsuchen.
VOL +/-; Lautstarke einstellen.

INPUT MENU

CH+/A CH-/»ll

PLAY: Disc spielen/ pausieren.

VOL-

EJECT: Disc auswerfen.

O : Fernsehgerat einschalten/bereithalten.
: :Schalter ON/OFF.

LED-Anzeige Fernbedienung Fenster
(Frei halten)

* Infrarotempfanger (IR): IR-Signale von der Fernbedienung empfangt .
LED-Anzeige (Ein / Standby): POWER zum Ein- und Ausschalten auf drticken.
Anzeige Ein (rot) Standby-Modus

Anzeige Ein (griin) Einschaltmodus

Die effektive Empfangsreichweite fur das Signal betragt 5 bis 8 Meter von der
Vorderseite des Fernbedienungsfensters und 30 ° nach links oder rechts und 20 °

Uber oder unter dem Bedienungsfenster.

Anschluss

DCIN RJ 45 CVBS out LINE L out LINER out HDMI1 HDMI2  DVB-S/S2 DVB-C/T2

gf (@ 0 e == O ®

COAXIAL Common Interface

|
Mini AV O
® @ e

usB
=
=

DC IN: Netzteil anschlieRRen.
RJ45: Verbindung zum Router oder Internet herstellen.
CVBS OUT + LINE L / R OUT: AV OUT-Anschliisse verbinden.

HDMI: Es an den HDMI-Anschluss von DVDs oder anderen Geréten anschlieRen.

RF: Antenne oder Kabel 75 Ohm koaxial anschlieRen, um das TV-Signal zu empfangen.

Coax OUT: Digitaler Ausgang zum AV-Receiver.

Common Interface: Cl-Steckplatz.

Mini AV: Es mit dem Konverterkabel zum Audio- & Video-Ausgangsterminal von DVD anschlieRen Sie .
ﬂ . Es an Ihren Kopfhorer oder ein anderes Audiogerat anschliel3en.

USB: AnschlieRen mit USB-Gerat fur Multimedia und PVR.



Fernbedienung

-

SLEEP NICAM P.MODE S.MODE

]
3
6

9

SUBTITLE

[ ]

ANGLE LANGUAGE DVD SETUP DVD MENU

A

K
4 Cfl).Lls(

HOME
B/MOUSE

GOTO T. SHIFT
FAV A

S.PAGE ZOOoM

TTX TV/IRADIO HOLD
i <« »

REVEAL SIZE INDEX
| e« »i

ANTARICN

[POWER)

Fernseher ein (Standby) und
ausschalten.

[SLEEP]

Sleep-Timer einstellen.

[P.MODE]

Den unterschiedlichen Bildmodus
direkt auswahlen.
[NUMBER(0-9)]

Diese Tasten driicken, um
unterschiedliche Kanéale einzugeben.
[RECALL]

Hinten und vorne zwischen dem
aktuellen Kanal und dem vorherigen
Kanal wechseln.

[SUBTITLE ]

Untertitelsprache auswahlen.
Angle

Winkel im DVD-Modus anpassen
LANG

Sprache im DVD-Modus andern

[MUTE ]

Sound ein oder ausschalten.
[a/~/4/»]0k]

Bildschirmmentis navigieren und
Systemeinstellungen nach lhren
Winschen anpassen lassen.
[VOL+/VOL-]

Lautstarke anpassen
[HOME]

Taste druicken, um zum

Startseitenbildschirm
zurtickzukehren.

[REC]

Taste drucken, um das Programm
sofort aufzunehmen.

[GOTO]

Auf einer DVD / VCD / MP3 / WMA
oder CD zu einer bestimmten Zeit
springen

[PVR. List]

Aufnahmeliste anzeigen. (nur im

DTV-Modus verwendet)

[S.PAGE]

Eine Unterseite der oberen Optionen
anzeigen.

[» ]

» Il : Diese Taste dricken, um
abzuspielen oder anzuhalten.
[«»]

Schnell vorwarts / rickwarts spielen.

(Medien)

[HOLD]

HOLD dricken, um die aktuelle
Seitenanzeige im Teletextmodus ein-
oder auszuschalten
[REVEAL]

Die versteckten Worter zeigen oder
verstecken.

(]
Mediendatei vorherige / néchste
abspielen. (Medien)

[INPUT]

Taste zur Konvertierung des
INPUT-Modus.

[NICAM]

TV Nicam auswahlen.

[S.MODE]

Den unterschiedlichen Soundmodus
direkt auswahlen.

(-]

Driicken, um das Kanalbit zu andern.
[DEL]

Léschungtaste.

[EPG]

Driicken, um EPG-Information
(Elektronischen Programmfihrer)

anzuzeigen .
D.SETUP

DVD-Modus einrichten

D.MENU

Meniitasten im DVD-Modus
[INFO]

Die Taste wird verwendet, um
aktuelle Kanalinformationen
anzuzeigen,

[MENU]

OSD-Meni anzeigen (auf dem
Bildschirm).

[EXIT]

EXIT driicken, um das Men( des
Untermends zu verlassen.
[CH+/CH-]

Kanal wechseln.

[MOUSE]

Diese Taste driicken, um die
Mausfunktion zu aktivieren.

[FAV]
Lieblingsprogrammkanaltaste.
[T.SHIFT]

Taste driicken, um das aktuelle
DTV-Programm zu durchsuchen und
die Aufnahme zu starten.

[ZOOM]

Diese Taste wird zum eingestellten
Anzeigefenster verwendet

[TTX]

Driicken, um den Teletext ein- und
auszuschalten.

[TV/IRADIQ]

Driicken, um zwischen DTV- und
Radioprogrammen umzuschalten.
(]

Disc stoppen.

[SIZE]

GrolRe der Anzeige im im
Teletextmodus andern.

[INDEX]

Driicken, um zur Index- / Startseite
zuriickzukehren.



Erstinstallation

Das Startup Wizard Meni enthalt Spracheinstellungen und Netzwerkeinstellungen.

Spracheinstellungen: Sie kdnnen die TV-Betriebssprache einstellen.

Netzwerkeinstellungen: Sie kénnen je nach Verbindung, WLAN-Einstellungen, WIFI-Verbindung, Kabelverbindung einstellen,

um das lokale Netzwerk einzustellen.




Eingangsquelle auswahlen

Taste ..Source “ dricken, um das Menii der Eingangsquelle anzuzeigen, die linke oder rechte Taste driicken, um die
entsprechende Eingangsquelle auszuwahlen, und die Eingabetaste driicken , um die entsprechende Quelle einzugeben.

TV-MENU

S erkedghingen

ﬁ. i Einstndungan

“menu” -Taste driicken, um das Menl anzuzeigen, die nach oben und unten Tasten driicken , um die entsprechenden
Einstellungen auszuwahlen, und die rechte Taste driicken, um die entsprechenden Einstellungen einzugeben.



Bild

Bildmodus : Meniitaste verwenden, um das Menu aufzurufen, und dann mit der rechten Maustaste klicken, um die Option
“Image Mode” auszuwahlen. Die linke und rechte Taste driicken, um den Bildmodus auf Standard | Movie | Vivid | User
umzuschalten.

Seitenverhiltnis : Sie kbnnen ZOOM1, ZOOM2,16: 9 oder 4: 3 mit der linken und rechten Taste auswahlen, wenn die
Option von Aspect Ratio ausgewahlt wird. Das Seitenverhéltnis dndert sich automatisch im Auto-Modus.

Farbtemperatur : Option “ Color Temperature” gemaR der oben genannten Methode auswahlen und Farbtemperatur mit
der linken und rechten Taste auf kithl / normal / warm einstellen.

Larmreduzierung: Die nach oben / unten Taste driicken, um die Option “Noise Reduction ” auszuwahlen. die linke / rechte
Taste dricken, um “Off” , “Low” , “Medium” , “High” und “Auto” auszuwahlen, um die Bildscharfe zu verbessern.
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Klang

Klangmodus : Die nach oben und unten Tasten verwenden , um das Sound-Men( auszuwéhlen, und dann die rechte Taste

113

driicken, um den ,,Sound Mode “ auszuwéihlen, die linke und rechte Taste driicken, um den Soundmodus auf

Standard/Sports/Music/Movie/User umzuschalten.

Eualizer: Option “Equalizer” durch die nach oben und unten Tasten auswihlen und dann OK-Taste driicken. Das System
zeigt einen unterschiedlichen Frequenzpegel fir die Bandbreite an.

Balance : Wenn die Lautstadrke des linken und des rechten Lautsprechers nicht gleich ist, kdnnen Sie die “ Balance”
an lhre personlichen Vorlieben anpassen.

Automa sche Lautstidrke/Umgeben: Option ,,Auto Volume “ auswéhlen und Funktion ,,Auto Volume “ mit der linken

und rechten Taste ein oder ausschalten. Diese Methode eignet sich auch zur Einstellung des Surround-Sounds.

Tonausgabemodus: Verwenden Sie die Aufwarts- und Abwartstaste, um den Soundausgabemodus auszuwahlen, und driicken
Sie dann die linke und rechte Taste, um den Soundausgabemodus auf TV Speaker / SPDIF umzuschalten.

SPDIF-Modus: Dies wird verwendet, um den digitalen Audioausgabemodus zu konvertieren. Es gibt Auto, PCM, RAW, OFF.

11



Kanal

B Eanal

Auto-Suche
Option fur die automatische Abstimmung unter den nach oben

und unten Tasten auswahlen. dann OK-Taste driicken und die
automatische Abstimmung beginnt.

DTV Manuelle Suche

Um die manuelle Suche zu simulieren, Kanal auswahlen, den Sie
speichern mochten,und auch Farb- und Soundsystem auswahlen.
Die nach oben und unten Tasten driicken, um die Option “ Search”
auszuwdhlen, die linke und rechte Taste driicken, um zu suchen,
und Sie kdnnen die Frequenz durch

Feinabstimmung andern und die beste Frequenz auswahlen.

Kanal bearbeiten

Sie kbnnen verschiedene Farbtasten oder Funktionstasten verwenden,
um Programmeinstellungen zu |6schen, auszublenden, zu verschieben,
zu bearbeiten und festzulegen.

12



Rahmen

Audio-Spracheinstellungen: Audio Language Setting (Audio-Spracheinstellung) auswéhlen, um die Audioauswabhlliste
aufzurufen. Im Allgemeinen kénnen Sie Dolby und andere Soundeffekte auswahlen. Das Audio Language kann die erste
Audio-Sprache durch die linke und rechte Richtungstaste umschalten. Die Standardeinstellung ist Englisch. Das Second Audio
Language kann die zweite Audiosprache durch die linke und rechte Richtungstaste umschalten. Die Standardeinstellung

ist Englisch.

Untertitel-Spracheinstellungen: Subtitle Setting auswiahlen um die Untertitelauswahlliste aufzurufen Sie kénnen
schwache horende Untertitel oder normale Untertitel wechseln oder Untertitel schlieSen. Das Subtitle Language kann
verwendet werden, um die Untertitelsprache auszuwéhlen, und das Second Subtitle Language kann verwendet werden,

um die zweite Untertitelsprache festzulegen.

CEC: Die nach oben und unten Tasten driicken, um die Option auszuwéahlen, und dann OK-Taste driicken, um die CEC-Funktion
zu 6ffnen. Wenn CEC aktiviert ist, kdnnen Sie Auto Standby, Auto Power On, ARC und Auto Standby ein- oder ausschalten.
Wenn das Fernsehgerat ausgeschaltet wird, wird das CEC-Gerat automatisch ausgeschaltet. Wenn Auto Power on aktiviert ist
und das mit HDMI verbundene Gerét eingeschaltet ist, wird das Fernsehgerat automatisch eingeschaltet. Geréateliste 6ffnen,

um das angeschlossene Laufwerksgerat anzuzeigen.
PVR: Sie kdnnen die Aufzeichnung Geschichte tiberprifen und die PVR-Einstellung nach Bedarf dndern.

Shop-Modus : Shop modus ein- oder ausschalten.

13



Zeiteinstellung

Datum / aktuelle Uhrzeit: Dies ist nicht einstellbar, wenn es ein Signal bei der automatischen Kalibrierung gibt.

OSD-Zeit: Option ,,menu display time “ driicken. Die linke und rechte Richtungstaste kdnnen auf 5 Sekunden, 10 Sekunden,

15 Sekunden, 30 Sekunden gedndert werden. Dies ist immer optional.

Sleep Timer: Das System bietet OFF / 10/20/30/60/90/120/180 / 240 min. Schlafzeit zur Auswahl.
Auto Standby: Das Fernsehgerat wechselt in den Standby-Modus in 3H/4H/5H/OFF, wie Sie es auswahlen kénnen.

Sperren

Systemsperre

Auswihlen mit den nach oben und unten Tasten und dann Sperrfunktion mit den linken und rechten Tasten 6ffnen. Bitte
beachten, dass das anfangliche Passwort 0000 ist. Wenn Sie das Passwort anpassen mochten, sollten Sie zuerst die Option
zum Festlegen des Passworts auswdhlen und dann das alte Passwort und das neue Passwort eingeben. Wenn das neue
Passwort, das Sie erneut eingeben, korrekt ist und die obige Operation sichergestellt ist, bedeutet dies, dass Sie das Passwort
erfolgreich zuriickgesetzt haben. Wenn Sie einige Programme abschirmen mochten, die Sie nicht mogen, bitte die Option des

Blockprogramms auswahlen und Kanalnummer eingeben.
14



Hotelmodus
In diesem Modus kénnen Sie das Offnen und SchlieBen der relevanten Kanile verwalten, die Sprache und den

Schirmverhaltnisbetrieb einstellen.

Tastensperre: Option ,Tastensperre “ driicken, um das MenU durch die linken und rechten Tasten
ein- oder auszuschalten.

Scan-Sperre: Option ,Scan-Sperre” driicken, um das Menu durch die linken und rechten Tasten
ein- oder auszuschalten.

Eingabesperre: Option ,Eingabesperre” driicken, um den Signalkanal durch die linken und rechten
Tasten und die nach oben und unten Tasten ein- oder auszuschalten.

Standardquelle: Option ,Standardquelle” driicken, um das Meni durch die linken und rechten Tasten
ein- oder auszuschalten.

Maximales Volumen: Dricken, um die Option ,Maximales Volumen “ auszuwé&hlen und die Parameter
durch die linken und rechten Tasten einzustellen.

Standardlautstarke: Driicken, um die Option ,Standardlautstarke" auszuwéhlen und die Parameter
durch die linken und rechten Tasten einzustellen.

15



Medienbetrieb

Medienplayer

[P >

&

Lokaler Speiche;  Nelrwerkfreigab

Bild
Die nach oben und unten Tasten verwenden, um das Symbol ,,picture “ auszuwahlen, Bestatigungstaste driicken, um zu
bestatigen, und dann rechts zum Ordner driicken. Bestatigungstaste driicken, um den entsprechenden Ordner zu 6ffnen. Nach
Auswahl des Bildes, Bestatigungstaste driicken, um das Bild zu 6ffnen. Sie kdnnen durch die linken und rechten Tasten
bedienen.

Musik

Die nach oben und unten Tasten verwenden, um das Symbol ,,Audio

113

auszuwahlen, Bestatigungstaste driicken, um zu
bestatigen, und dann rechts zum Ordner driicken. Bestatigungstaste driicken, um den entsprechenden Ordner zu 6ffnen. Nach
Auswahl des Audios, Bestatigungstaste driicken, um das Audio zu 6ffnen. Sie kdnnen durch die linken und rechten Tasten
bedienen.

Video

Die nach oben und unten Tasten verwenden, um das Symbol ,,video

(43

auszuwahlen, Bestatigungstaste driicken, um zu
bestatigen, und dann rechts zum Ordner driicken. Bestatigungstaste driicken, um den entsprechenden Ordner zu 6ffnen. Nach
Auswahl des Audios, Bestatigungstaste driicken, um das Video zu 6ffnen. Sie kdnnen durch die linken und rechten Tasten
bedienen.

Installationspaket

Symbol ,,Installation package “auswihlen, Eingabetaste driicken, um die Eingabe zu bestitigen, und den entsprechenden
Ordner 6ffnen. Eingabetaste nach Auswahl des Installationspakets driicken, um Installationspaket zu 6ffnen und zu
installieren.

Speichergerat

Es kann externe Gerate lesen, wie U-Disk, Festplatte, etc., Dateien auswahlen, die Sie 6ffnen muissen.
Lokale Lagerung

Die internen Dateien des Systems kdnnen gelesen werden.

Netzwerkfreigabe

Zugang zu dem gleichen Segment, teilt der Server Dateien.

16



DVD

(Referenz nur fir Modelle mit DVD-Funktion)

Das DVD-Einstellungsmeni wird tiber die DVD SETUP Taste aufgerufen. Aufwartsund
Abwartstasten verwenden, um durch das Menl zu navigieren, und Links- /
Rechts-Taste verwenden, um Elemente zu andern.

1. General Settings page

TV System
Waéhlen Sie den Farbtyp als NTSC/PAL/AUTO

TVTTP
Einige DVDs wurden im 4:3-Seitenverhéaltnisformat erstellt. Um das Material im

Originalmodus anzuzeigen, miussen Sie moglicherweise das Seitenverhaltnis andern.
Pan & Scan (4 : 3)
Schwarze Rander links und rechts sind zu sehen.

Letterbox (4:3)
Ober- und Unterseite des Bildschirms sind moéglicherweise schwarz.

Wide 16:9 (Widescreen)
Bild mit voller Breite, konnen aber schwarze Bereiche Oberseite und Unterseite haben.

OSD Language.
OSD-Sprache (Englisch ist Standard) wahlen.

Last Memory. ON/OFF.

Sie kbnnen wiinschen, dass sich der Player merkt, wo die Wiedergabe einer Disc beendet ist,
und dann die Disc entfernt. Wenn Sie die Disc anhalten, merkt sich der Player automatisch
den Punkt, an dem die Wiedergabe beendet ist. Wenn die Disc erneut eingelegt wird, fahrt
der Player an derselben Stelle fort.

2. Audio Setup

Wenn das DVD-Menu angezeigt wird, wird das DVD-System automatisch angehalten.
SETUP erneut dricken, es wird fortgesetzt.

DCEREL  MOMNCH

A. SETUP-Taste auf der Fernbedienung wahrend der DVD-Wiedergabe drticken.

,» | €“drucken,bis das folgende Menu angezeigt wird.

B. ,V¥ / A“dracken, um die Elemente auszuwahlen, und dann das gewunschte Element
mit der Taste OK eingeben. Es wurde bereits eingestellt, wenn das gewtinschte Element
rot wird.

Hinweis: Dricken Sie die linke Taste, um zum vorherigen Meni zurtickzukehren.

C. SETUP driucken, um das Meni zu verlassen.
D.Es stehen vier Modi zur Auswahl: STEREO/MONO L/MONO R/MIX MONO.
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3. Preference Einstellen

UNTERT SERACHE
PASSHORT

Audio
Bitte die bevorzugte Sprache fur DVD-Audio wahlen.

1) Die ausgewéhlte Sprache hat eine hohe Prioritat und kann daher automatisch tbernommen
werden, wenn der Player mit der Wiedergabe einer Disc beginnt.

2) Die Sprachen variieren je nach DVD zwischen den Discs. Sie kdnnen auch eine andere
Sprache auswahlen,indem die Taste AUDIO auf der Fernbedienung driicken.

Subtitle

Die bevorzugte Sprache fir die auf Discs aufgezeichnete Untertitel wéhlen.

1) Die ausgewahlte Untertitelsprache hat eine hohe Prioritat und kann daher automatisch
tibernommenwerden, wenn der Player mit der Wiedergabe einer Disc beginnt.

2) Die Untertitel variieren je nach Disc zwischen den Discs. Sie konnen auch eine andere
Untertitelsprache auswéhlen, indem die Taste SUBTITLE auf der Fernbedienung driicken.

Password
Kennwort in das gewiinschte andern. Das Standardkennwort lautet 0000 #

Parental

Es ist mdglich, die Wiedergabe bestimmter Discs auf eine bestimmte Benutzerebene zu beschranken, z.
B. die auf ihrem Alter basiert. Bestimmte Szenen kénnen gesperrt oder durch andere Szenen

ersetzt werden.

Mit der Funktion ,Parental Control“kdnnen Sie die Zugriffskontrollstufe einstellen. Diese Funktion ist
passwortgeschiitzt.

Hinweis: Wenn Sie Discs abspielen, die die Parental Control Funktion nicht unterstitzen,

kann der DVD-Player den Zugriff auf die Disc nicht einschranken.

Default
Werkseinstellungen des DVD-Players wieder herstellen.
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Android-Betrieb
Haupt

ws Smart TV D 8 e 10:24 [

Die Hauptseite ist mit der Zeasn-Benutzeroberflache gestaltet und unterteilt in: Neueste Nachrichten, Empfohlene App,
Anwendungen, Musik, Sport.

* Verschiedene Regionen erhalten unterschiedliche Push-Inhalte.

Einstellungen

Einstellungen Einstellungen

RORSen K Anmmaidung

Bild der Einstellung auswahlen und OK-Taste driicken, um die Oberflache der Android-Einstellung anzuzeigen.
Das Folgende ist eine kurze Beschreibung der Funktion jedes Menis:
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lhren Gerdtenamen einstellen
Einen Namen Ihrem Gerét geben, um das Gerét beim Gief3en oder Anschlief3en von anderen Geréten zu identifizieren.

Netzwerk & Internet
Menlpunkt ., Wi-Fi“, .,Network” eingeben. Sie kénnen die Wi-Fi-Verbindungsfunktion Jr e R
offnen oder schlieRen. Es gibt 4 Arten von Verbindungen: Fokus auswahlen und
Passwort in die Liste der Verbindungen eingeben. Eine kennwortgeschitzte
Verbindung verwenden, einen Hot-Name fiir die Verbindung und eine
Punkt-zu-Punkt-Direktverbindung manuell hinzufiigen.

Fiir eine Ethernet-Verbindung, Netzwerkkabel in die Netzwerkkabelschnittstelle
stecken, und nach dem Identifizieren des Netzwerks, werden die aktuellen IPv4- und
IPv6-Adressen angezeigt. Proxy Settings auswahlen, um den Proxy festzulegen. IP
settings kdnnen den Weg zum Abrufen der IP-Adresse festlegen. Es erfolgt eine

automatische Erfassung oder Einstellung einer statischen IP-Adresse.

Konten & Anmelden
Ihr Google-Konto einloggen und verwalten.

Apps
Alle Apps anzeigen und App-Berechtigungen festlegen.
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Gerateeinstellungen
In den Gerédteeinstellungen sehen Sie andere Einstellungen unter Android.

Geratesinstellsngen Garhtes|vstellungen

Systemupdate:Sie konnen das lokale Software-Upgrade
festlegen, automatisch die neueste Version automatisch

aktualisieren, die neueste Version und die aktuelle

Uber: Sie kdnnen die relevanten Informationen fiir das
OTA-Update anzeigen und festlegen. Sie kbnnen auch das
Modell, die Android-Version und die Informationen zur

Versionsnummer anzeigen.

Systamupdate
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Datum & Zeit Sprache

Das Datum und die Zeit kbnnen auf der Basis von dem Hier kann die Systemsprache ausgewahlt werden.
Netzwerk oder der Zeitzone automatisch aktualisiert

werden, oder Sie kdnnen automati sche Aktualisierungen

deaktivieren und auf manuelle Einstellungen aktualisieren. Sie

konnen die aktuell lokalisierte Zeitzone anzeigen und das

Zeitsystem einstellen.

Dafuem & Ukrzeit

Tastatur Speicher
Benutzer kbnnen auf personlichen Einstellungen Hier kdnnen Sie die lokale Speicherkapazitédt und die
der Tastatureingabeeinstellungen basieren. Sie kénnen auch aktuelle Nutzung Uberprufen.

das personliche Worterbuch anzeigen.

Tastabur Speichar
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Zuriicksetzen
Hier kbnnen Sie das Gerat zuriicksetzen. Nach dem Zuriicksetzen werden die Daten des Android-Systems geldscht.

Moy starien

Jetzt neu
starten?

Bluetooth

Bluetooth-Einstellungsmend fur die Bluetooth-Suche und Pairing-Vorgang aufrufen

i__i EF-R26

Suche nach
Zubenor...




Einfache Fehlerbehebung

Wenn der Bildschirm ausfallt oder sich die Leistung dramatisch verschlechtert,
Bildschirm gemal den folgenden Anweisungen uberprufen. Bitte sicherstellen,
die Peripheriegerate auf der Quelle des Scheiterns zu Uberprufen.

Wenn die Anzeige immer noch nicht wie erwartet funktioniert, lhre Helpline
verbinden, um Unterstutzung zu erhalten.

Keine Energie

- Alle Verbindungen zum Fernsehgerat tberprifen.
- Entweder Ein- / Aus-Taste oder Standby-Taste auf der Fernbedienung drlcken.

Kein Bild oder Ton

- Bitte sicherstellen, dass das Fernsehgerat angeschlossen und eingeschaltet ist.
- Bitte sicherstellen, dass die Antenne angeschlossen ist.
- Ein anderes Programm probieren.

Schlechte Bildqualitat

- Antennenanschlusse Uberprufen.

- Uberpriifen, ob der Kanal richtig eingestellt ist.

- Bildeinstellungen anpassen:brightness,colour,sharpness,contrast,hue.

- Bitte sicherstellen, dass sich das Fernsehgerat nicht in der Nahe von
Elektrogeraten befindet, die Hochfrequenzstérungen verursachen konnen.

Keine Farbe

- Farbeinstellung anpassen.
- Uberprifen, ob das Programm in Farbe ausgestrahlt wird.
- Uberpriifen, ob der Kanal richtig eingestellt ist.

Das Fernsehgerat reagiert nicht auf die Fernbedienung

- Uberpriifen, ob es keine Hindernisse zwischen der Fernbedienung und dem Geréat gibt.
- Uberpriifen, ob sich die Fernbedienung in Reichweite des Geréts befindet.
- Uberpriifen, ob die Batterien in der Fernbedienung schwach oder leer sind.

Dieser Fernseher ist fur den Hausgebrauch und als harmlos auf
elektromagnetische Wellen registriert.
Daher konnen Sie es an jedem Ort sowie in Wohngebieten einsetzen.

Consumer information:

Verbraucherinformation:

ANTARES DIFFUSION

185 D,RUE LOUISE LABE,69970 CHAPONNAY FRANCE.
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) ENERG:

ANTARION TV2271

20 kwh/1000h

17 kwh/1000h

1920 px
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ANTARICN

INSTRUKTIONER
SMART DVD TV LED HD 19
SMART DVD TV LED FHD 22
Modellnr : Tv1971/Tv2271

Las alla instruktioner innan anvindning av denna TV och férvara bruksanvisningen pa en
sdker plats for framtida referens.
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Forsiktighet

Blixten med pilspetssymbolen, i en liksidig triangel, ar avsedd att varna
anvandaren om férekomsten av oisolerad "farlig spanning" i produktens
kapsling som kan vara av tillracklig storlek for att utgora en risk for elektrisk
chock for ménniskor.

Utropsteget i en liksidig triangel ar avsedd att varna anvandaren om
forekomsten av viktiga drifts- och underhallsinstruktioner (service) i den
litteratur som medfdljer apparaten.

Korrekt bortskaffande av denna produkt

(Avfallselektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

Din produkt &r designad och tillverkad av hogkvalitativa material och
komponenter som kan atervinnas och ateranvandas.

Denna symbol innebar att elektrisk och elektronisk utrustning i slutet av sin
livscykel ska bortskaffas separat fran ditt hushallsavfall.

Vanligen kassera denna utrustning vid ditt lokala
avfallsuppsamlings-/atervinningscenter.

| USA finns separata insamlingssystem for begagnade elektriska och
elektroniska produkter. Snéalla hjalp oss bevara miljon vi lever i !

sl= | B P

Denna enhets stammer 6verens med europeiska direktiv for sdkerhet och
elektrisk interferens.



Sakerhetsinformation

For att sakerstalla tillforlitlig och séker drift av denna utrustning sa las noggrant alla instruktioner i
denna bruksanvisning, sarskilt sakerhetsinformationen nedan.

Elektrlsk sékerhet
TV: n bor endast anslutas till ett nat som matchar det som anges pa etiketten pa natadaptern.
For att forhindra dverbelastning, dela inte samma néatuttag med fér manga andra utrustningsprodukter.

- Placera inga anslutande ledningar dar de kan trampas pa eller snubblas 6ver.

- Placera inga tunga foremal pa kablarna, som kan skada dem.

- Halli natkontakten, inte i kablarna, nar du drar ur ett uttag.

- Koppla bort antennen (om den &r utomhus) och natadaptern fran natet nar du lamnar TV:n under langre
perioder.

- Latinte vatten eller fukt komma in i TV:n eller natadaptern. Anvand INTE i vata eller fuktiga omraden
som badrum, angfyllda kok eller nara simbassanger.
Koppla omedebart ur och sok professionell hjalp om:

- néatkontakten eller kabeln &r skadad.

- vatska spills pa apparaten eller om den av misstag utsatts for vatten eller fukt.

- ndgot oavsiktligt tranger in i ventilationskanalerna.

- uppséttningen inte fungerar normailt.

- TaINTE bort sédkerhetskaporna. Det finns inga delar inuti som kan servas av anvandaren. Du kan
forverka garantin. Endast kvalificerad personal tillats serva denna apparat.

- For att undvika batterilackage: Ta bort uttdmda batterier fran fjarrkontrollens handenhet, eller om du inte
anvander den under en langre tid.

- Bryt INTE upp eller kasta témda batterier i eld.

FyS|sk sékerhet
Blockera INTE ventilationskanaler pa baksidan. Du kan placera TV:n i ett skap, men se till att det &r
minst 5 cm spelrum 6verallt runt enheten.
Banka INTE pa eller skaka TV-skarmen - du kan skada den interna kretsen. Var noga med
fiarrkontrollen: Tappa den inte och lat den inte komma i kontakt med vétskor.
For att rengora TV:n sa anvand en torr trasa. Anvand INTE I6sningsmedel eller bensinbaserade vatskor.
For envisa flackar kan du anvanda en fuktig mjuk trasa med utspatt rengdringsmedel.



Tillbehor

Bruksanvisning fiarrstyrning DC kabel batterier

~__/
Natadapter
(TV1971/TV2271)
* Notera: Uppsattningen av komponenter kan skilja sig fran féljande illustrationer

Tekniska specifikationer

Modell TV1971 TV2271
TV-system PAL BG/DK/I SECAM PAL BG/DK/I SECAM
BG/DK L/ BG/DK L/
Skarmstorlek 19” tum (diagonalt) 227 tum (diagonalt)
Upplésning 1366 x 768 1920X1080
Antenningang 75 Q (obalanserad) 75 Q (obalanserad)
Ljudutgangseffekt 2x3W 2x3W
Energiférbrukning 12V==3A36W 12V==3A36W
Fjarrkontroll
Typ Infrarod

Kontrolldistans 5 m
Kontrollvinkel ~ 30° (horisontellt)



Produktintroduktion
Frontvy

INPUT: Visa ingangskallsmenyn.
MENU: Visa/Stang OSD-menyn.
=l CH-+/-: Skanna igenom kanaler.
VOL+/-: Justera volymen.
PLAY: Spela/Pausa skivans uppspelning.
EJECT: Mata ut skivan.
s : SIA pd/Satt TV:n i Standby

: Strombrytare ON/OFF.

CH+/A CH-/»l

LED-indikator Fjarrkontrollfonster
(Hall fritt)

(IR) Infrarod mottagare: Tar emot IR-signaler fran fjarrkontrollen.
(Strém PA/Standby) LED-indikator: Tryck pa POWER fér att sl& pa och av,

Indikator pa (Rod) Standby-lage
Indikator pa (Gron) Pa-lage

Den effektiva mottagningintervallen for signalen ar 5-8 meter fran framsidan av jarrkontrollen
fonstret och 30° till vanster eller hoger sida och 20° dver eller under kontrollfonstret.

Extern anslutning

DCIN RJ 45 CVBS out LINE L out LINE R out HDMI1 HDMI2 DVB-S/S2 DVB-C/T2

8 @ @ @) TrUr ® ®

COAXIAL B Common Interface Uss

@® M‘”‘\V 8 [ |

DC IN: Anslut till natadaptern.

RJ45: Anslut till router eller internet.

CVBS OUT+LINE L/R OUT: Anslut till AV UT-portarna.

HDMI: Anslut den till HDMI pa DVD eller annan utrustning.

RF: Anslut antenn eller 75 ohms koaxialkabel.

Coax OUT: Digital utgang till AV-mottagare.

Common Interface: Cl-kortplats.

Mini AV: Anslut till ljud- och videoutgangen pa DVD med konverterkabeln.
¢ V : Anslut till dina hérlurar eller annan ljudutrustning.

USB: Anslut till USB-enhet for multimedia och PVR.



Fjarrkontroll

)

SLEEP NICAM PMODE S.MODE

[ ]
3
6

9

CJ SUBTITLE

ANGLE LANGUAGE DVD SETUP DVD MENU

B/MOUSE

REC GOTO T. SHIFT
[ ] FAV A
PVR.List S.PAGE ZOOoM

TTX TV/RADIO HOLD
41} « »

REVEAL SIZE INDEX
u et »l

ANTARICN

[POWER)
Vrider 1Von (standby) och avslutar.
[SLEEP]
Stall in insomningstimern.
[P.MODE]
Valj olika bildlagen direkt.
[NUMBER(O-9)]
Tryck pa dessa knappar for att ga till
olika kanaler.
[RECALL]
Véxla fram och tillbaka mellan
nuvarande och tidigare kanaler.
[SUBTITLE ]
Valj textsprak
ANGLE
Justera vinkeln i DVD-lage
LANG
Andra sprak i DVD-lage

[MUTE ]

Slar pa eller stanger av ljudet.
[a/w/4/»]/OK]

Lat dig navigera i skarmmenyerna
och justera systeminstallningarna
efter dina 6nskemal.

[VOL+/VOL-]

Justera volymen

[HOME]

Tryck pa knappen for att ga tillbaka
till startsidan.

[REC ]

Tryck for att omedelbart spela in
programmet.

[GOTQO]

Hoppa till en viss tid pa en
DVD/VCD/MP3/WMA eller CD
[PVR. List]

Visa inspelningslistan. (anvands
endast i DTV-lage)

[S.PAGE]

Visa en undersida med 6vre
alternativ.

[»n]

» Il : Tryck pa den har knappen for
att spela upp eller pausa.

[«»]

Spela snabbt bakat/framat. (Media)
[HOLD]

HALL P4 eller Av den aktuella
sidvisningen i text-TV-lage.
[REVEAL]
Avsloja eller dolj dolda ord.

[le]

Spela foregdende/nasta media fil.
(media)

[INPUT]
INMATNINGS-lage
konverteringsknapp.
[NICAM]

Valj TV Nicam.

[S.MODE]

Valj olika ljudlagen direkt.
[-/-]

Tryck for att &ndra kanalbit.
[DEL]

Radera-knapp

[EPG]

Tryck for att visa EPG-information
(Elektronisk programguide).

D.SETUP

Instéllning av DVD-lage
D.MENU

Menyknappar i DVD-lage

[INFO]

Knappen anvands for att visa aktuell
kanalinformation,

[MENU]

Visa OSD-meny (visning pa skarm).
[EXIT]

Tryck pa EXIT for att lamna
undermenyn.

[CH+/CH-]

Byt kanal.

[MOUSE]

Tryck pa den har knappen for att aktivera

musfunktionen.

[FAV]

Knapp for favoritkanal.

[T.SHIFT]

Tryck pa knappen for att sla pa det
aktuella DTV-programmet och bérja
spela in.

[zOOM]

Denna knapp anvands for att stélla in
visningsfonster

[TTX]

Tryck for att sla pa och stéanga text-tv.
[TV/IRADIO]

Tryck for att vaxla mellan DTV och
radioprogram.

[m]

Stoppa skivan.

[SIZE]

Andra storlek pa skarmen i
text-TV-lage.

[INDEX]

Tryck for att aterga till
index/startsidan.



Forstagangsinstallation

Startguidens meny innehaller sprakinstallningar och natverksinstallningar.

Sprakinstallningar: Du kan stalla in TV:s driftsprak.

Natverksinstallningar: du kan stalla in enligt anslutningen, tradlésa natverksinstaliningar WIFI-anslutning,
tradbunden anslutning innebar att stalla in det lokala natverket.




Valj inmatningskalla

Tryck pa knappen for "Source" for att visa meny for ingangskalla. Tryck pa vanster eller hoger "bulle” for
att valja motsvarande ingangskalla, och tryck pa Enter-knappen for att spara kallan.

TV-MENY

Tryck pa knappen for "Menu" for att visa menyn for ingangskalla. Tryck pa upp- eller ner tangenterna for
att valja lampliga installningar, och tryck pa hogerknappen for att spara installningarna.



Bild

Bildlage: Anvand menyknappen for att 6ppna menyn, hdgerklicka sedan for att valja
alternativet " Image Mode ". Tryck pa vanster och hoger knapp for att vaxla bildlaget till
Standard | Movie | Vivid | User.

Bildférhallande: Du kan vélja ZOOM1, ZOOM2,16:9 eller 4 3 med vanster och hdoger knapp
nar alternativet bildformat
har valts. Bildformatet andras automatiskt i autolage.

Fargtemperatur: Valj alternativet " Color Temperature " enligt metoden ovan och anvand
sedan vanster och hoger tangenterna for att justera fargtemperaturen till sval/normal/varm.

Brusreducering: Tryck pa upp/ned-tangenten for att valja alternativet " Noise Reduction ".

Tryck pa vanster/hoger-tangent for att valja " Off ", " Low ", "Medium", " Medium " och " High "
for att forbattra bildens skarpa.
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Ljud

Ljudlage: Anvand upp- och ned-tangenterna for att valja ljudmenyn, och tryck sedan pa hégerknappen
for att valja alternativet “ Ljudlége ”. Tryck pa vanster och hoger knapp for att vaxla ljudlage till
Standard/Sports/Music/Movie/User.

Utjamnare : Genom att vélja alternativet " Uti@mnare " med upp- och ned-tangenterna och sedan trycka pa
OK-tangenten kommer systemet att visas med olika bandbreddsfrekvensniva.

Balans: Om volymerna fér den vanstra och hégra hogtalaren inte ar desamma kan du justera "Balans"
for att passa dina personliga preferenser.

Auto volym/Omge: Valj alternativet " Auto volym " och sla sedan pa eller av "Auto volym"-funktionen
med vanster och hdger knappar. Denna metod ar ocksa lamplig for surroundljudjustering.

SPDIF-lage: Detta anvands for att konvertera det digitala ljudutmatningslaget. Det finns Auto,
PCM, RAW, OFF.



Kanal

Autosdkning
Valj alternativ for automatisk installning med upp- och ner tangenterna.
Tryck sedan pa OK-knappen och den automatiska instéllningen borjar.

DTV manuell s6kning

For att simulera manuell s6kning, valj den kanal du behdver lagra, och
valj aven farg- och ljudsystem.

Tryck pa upp- och nedtangenterna for att valja alternativet "Search".
Tryck pa vanster och hdger knapp for att sdka, och du kan andra
frekvensen genom att finjustera, valj den basta frekvensen.

Kanalredigering
Du kan anvanda olika fargknappar eller funktionsknappar for att radera,
ddlja, flytta, redigera och stélla in programinstallningar.




Indstilling

PVR-lista

PVR-alternativ

Butikslage

Indstillinger for lydsprog: Valjer du Ljudsprakinstéllning gar du till listan med ljudval och kan vanligtvis
valja Dolby och andra ljudeffekter. Ljudsprak kan véaxla det forsta ljudspraket med vanster- och
hogertangenterna, standard ar engelska. Andra ljudspraket kan véxla det andra ljudspraket genom
vanster- och hdgertangenterna, standard ar engelska.

Indstillinger for undertekstsprog: Valjer du Subtitle Setting gar du till listan med undertexter. Du kan
vaxla undertexter for horselskadade, normala undertexter eller stanga av undertexter. Undertextsprak
kan anvandas for att valja undertextsprak och Andra textningsspraket kan anvandas for att stalla in
det andra undertextspraket.

CEC: Tryck pa upp- och nedtangenterna for att vélja alternativ, och tryck sedan pa OK for att 6ppna
CEC-funktionen. Nar CEC &r pa kan du vélja att sla pa eller av Auto Standby, Auto Power pa, ARC,
Auto Standby. Nar Tv:n stangs av stangs CEC-enheten automatiskt av. Nar Auto Power P& ar
aktiverad och nar den HDMI-anslutna enheten &r paslagen startar Tv:n automatiskt. Oppna
enhetslistan for att visa den anslutna enheten.

PVR: Du kan kontrollera inspelningshistoriken och andra PVR-instéllningen efter behov.

Butikslage: Aktivera eller inaktivera butikslaget.
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Tidsinstallning

Datum/aktuell tid: Detta ar inte justerbart, nar det finns en signal gors en automatisk kalibreringen.
Sovdags: Systemet erbjuder OFF/10/20/30/60/90/120/180/240 min sémntid att valja mellan.
Auto standby: Tv:n vaxlar till Standby lage efter 3H/4H/5H/OFF efter ditt val.

Lasa

Systemlas

Valj med upp- och nedtangenterna och 6ppna sedan lasfunktionen med vanster- och hdgertangenterna.
Kom ihag att det ursprungliga I6senordet ar 0000. Om du vill &ndra I6senordet, bor du forst valja
alternativet Stalla in I6senord och sedan ange gammalt |6senord, nytt I6senord. Nar det nya I6senordet
som du anger en andra gang ar korrekt och se till att du fungerar enligt ovan, betyder det att du har
aterstallt I6senordet. Om du vill sparra nagra program som du inte gillar, valj alternativet att blockera
programmet och mata in kanalnumret.
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Hotell lage

| det har laget kan du hantera 6ppning och stangning av relevanta kanaler, stalla in sprak, skarmférhallande.

Nyckelhal: Tryck pa " Nyckelhal " for att sla pa eller av menyn genom vanster och hogertangenterna.

Scan lock: Tryck pa alternativet “Scan lock” for att sla pa eller av menyn genom vanster- och
hogertangenterna.

Inmatningslas: Tryck pa alternativet ” Inmatningslas” for att sla pa eller av signalkanalen med vanster
och héger upp- och nedtangenter.

Standardkalla: Tryck pa alternativet” Standardkalla” for att sla pa eller av menyn med vanster- och
hogertangenterna.

Max volym: Tryck for att valja alternativet” Max volym”, och stall in parametrarna med vanster- och
hdgertangenterna.

Standard volym: Tryck for att valja alternativet " Standard volym" och stéll in parametrarna med
vanster- och hogertangenterna.
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Medieverksamhet

Mediaspelare

Lokalt utrymme | Ntvarkadalning

Bild

Via upp- och nedtangenterna for att valja "Picture”-ikonen, tryck pa bekraftelseknappen for att
bekrafta och tryck sedan hoger for mapp. Tryck pa bekraftelseknappen for att dppna lamplig mapp.
Nar du har valt bilden trycker du pa bekraftelseknappen for att 6ppna bilden, Du kan anvéanda
vanster- och hdgertangent.

Musik

Via upp- och nedtangenterna for att valja "Audio"-ikonen, tryck pa bekraftelseknappen for att
bekrafta och tryck sedan hoger mot mappen. Tryck pa bekraftelseknappen for att dppna lamplig
mapp. Nar du har valt ljudet trycker du pa bekraftelseknappen for att 6ppna ljudet. Du kan
anvanda vanster- och hdgertangent.

Video

Via upp- och nedtangenterna for att valja "Video -ikonen, tryck pa bekraftelseknappen for att
bekrafta och tryck sedan hoger for mapp. Tryck pa bekraftelseknappen for att 6ppna motsvarande
mapp. Nar du har valt videon trycker du pa bekraftelseknappen for att 6ppna videon. Du kan
anvanda vanster och hégertangent.

Installationspaket

Valj ikonen " Installation Package", tryck pa Enter-tangenten for att bekrafta inmatningen,

Oppna motsvarande mapp. Nar du har valt installationspaketet, tryck pa Enter-tangenten

for att dppna och installera.

Lagringsenhet

Kan lasa externa enheter, till exempel U-skiva, harddisk, med mera. Valj de filer du behéver 6ppna.
Lokalt utrymme

Systemets interna filer kan lasas.

Natverksdelning

Atkomst till samma segment, servern delar filer.
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DVD
(endast for modeller med DV D-funktion)

DVD-instéallningsmenyn nas via knappen DVD SETUP. Anvand upp- och nedknapparna for
att navigera i menyn och vanster/hdger-knapparna for att andra objekt.

1. General (Sidans allmanna installningar)

TV SYSTEM
. e

050 5P R A
SHARMSLAGK: 8

_l.l 45 B
5
. a} o

SISTA MINNE"

TV System
Valj fargtyp som NTSC/PAL/AUTO

TV TYP

Vissa DVD-skivor har skapats i bildférhallande 4:3. Om du vill se materialet i originalformat
kan du behdva ndra proportionerna.

Pan & Scan (Panorera & skanna) (4:3)

Svarta kanter vanster och hoger kommer att synas.

Letterbox (Brevlada) (4:3)

Skarmens dverkant och nederkant kan vara svart.

Wide 16:9 (Widescreen)

Helbredds bild men kan ha svarta omraden upptill och nedtill.

OSD Language (OSD-sprak).

Valj OSD-sprak (engelska ar standard).

Last Memory. ON/OFF (Senaste minnet. PA/AV.)

Du kanske will att spelaren ska komma ihag var den slutade spela upp en skiva och sedan ta
bort skivan Nar du stoppar skivan kommer spelaren automatiskt ihag den punkt den slutade
spelas upp. Nar skivan satts in igen kommer spelaren att fortsatta fran samma punkt.

2. AudioSetup (Ljudinstallningar)

Nar DVD-menyn visas kommer DVD-systemet att pausa automatiskt, Tryck pa SETUP igen
sa gar det igang.

A. Tryck pa SETUP-knappen pa fjarrkontrollen under uppspelning av DVD. Tryck pa "< /»"
tills féljande meny visas.

B. Tryck pa"v , A" for att valja objekt och ange sedan 6nskat objekt med OK-knappen.
Det ar installt in nar den énskade posten blir rod.
Obs: Tryck pa Vanster knapp for att komma tillbaka till foregaende meny.

C. Tryck pa SETUP for att stanga menyn.

D. Detfinns fyra lagen att valja: STEREO/MONO L/MONO R/MIX MONO.
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3. Preference (Installningar)

LJUD SPRAK
TEXT SPRAK
LOSENOCRD

NIVA Y A
FORVAL Bt

Audio (Ljud)

Valj 6nskat sprak for DVD-ljud.

1) Det valda spraket tilldelas hég prioritet och kan darfor antas automatiskt nar spelaren
bdrjar spela upp en skiva.

2) Spraken varierar mellan olika skivor, beroende pa DVD-skivan. Du kan ocksa valja
alternativa sprak genom att trycka pa AUDIO-knappen pa fjarrkontrollen

Subtitle (textning)

Valjer dnskat sprak for textning som spelats in pa skivor.

1) Det valda under textningsspraket tilldelas hog prioritet och kan darfér anvandas
automatiskt nar spelaren borjar spela upp en skiva.

2) Undertexterna varierar mellan skivorna, beroende pa skivorna. Du kan ocksa valja
alternativt undertextsprak genom att trycka pa SUBTITLE-knappen pa
fjarrkontrollen.

Password (Losenord)

Andra ldsenordet till 6nskat. Standardlésenordet ar 0000.

Parental (Foraldrakontroll)

Det ar mgjligt att begransa uppspelningen av vissa skivor till en viss niva av anvandare,
baserat till exempel pa deras alder. Vissa scener kan blockeras eller ersattas med olika

scener. Med funktionen Parental Control kan du stalla in nivan for atkomstkontroll. Den
har funktionen ar |6senordsskyddad.

Obs: Om du spelar skivor som inte stoder funktionen for foraldrakontroll sa kan
DVD-spelaren inte begriansa atkomsten till skivan.

Default (Standard)
Aterstall DVD-spelarens system till fabriksinstélliningarna.
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Android-drift

Hem

" Smart TV
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Huvudsidan ar utformad med Zeasn Ul, uppdelad i: senaste nyheter, funktionsapp, applikationer,
musik, sport. Olika regioner erhaller olika push-innehall.

Instéllningar

Instiliningar Instéliningar

il

Ange onhetanarmm

in ==k inloggning

& Eooton och inloggning
-

':' Erhalginatsinings

:* fiartkerinaler ooh il

Valj installningsbilden och tryck pa OK-knappen for att visa granssnittet for Android-installningen.
Foljande ar en kort beskrivning av funktionerna for varje meny.
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Stall in enhetens namn
Ge din enhet ett namn for att identifiera den nar du castar eller ansluter till den frdn andra enheter.

Natverk & Internet

Ga till ’Network” menyalternativ “Wi-Fi”. Du kan 6ppna eller
stanga Wi-Fi-anslutningsfunktionen, det finns fyra typer av MNatverk och internet
anslutningar: valj fokus och ange l6senordet i listan 6ver
anslutningar, anvand utan l6senordskyddad anslutning,
manuellt Iagga till ett namn for att ansluta och
punkt-till-punkt-anslutning.

For en Ethernet-anslutning, satt in natverkskabeln i
natverkskabelgranssnittet, och efter att ha identifierat
natverket visas de aktuella ipv4- och ipv6-adresserna.

Valj Proxyinstallningar for att stalla in proxy. IP-installningar
kan stélla in sattet att fa IP-adressen. Det finns automatiskt
forvarv eller installning av en statisk IP-adress.

kbl eavim madibsing alind tillgan g

Konton & inloggning
Logga in och hantera ditt Google-konto.

Appar
Visa alla appar och stéll in APP behdérigheter.
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Enhetsinstéllningar
| Device Preferences kan du se andra installningar under Android.

Enhetsinstéliningar Enhetsinstallningar

{_i-:l i} T} Db schig
4

S BRI E eI

'_._.- DAt och e

Lagring SLArLE o

Om: Du kan visa och stélla in relevant information for OTA-uppdateringen, du kan ocksa se modell,
Android-version, versionsnummerinformation.

Systemuppdatering : Du kan stélla in programvarans lokala uppgradering, automatiskt uppmana
att uppdatera versionen, automatiskt uppgradera den senaste versionen, automatiskt ladda ner den

senaste versionen och det aktuella versionsnumret.

Om Systemuppdatering
Sysiemuppdaiening Syatem lokal uppdatering
Enhssiang namm Uppthck nutomiatisks nyn

.
Atensidll gian de dn st Sinmgarns

lisk pdimunt am
sppdabering

Konmtroller sysiemyersson e

i V.8 cpergliveysiem
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Datum och tid: Datum och tid kan uppdateras Sprak: Systemsprak kan valjas har.
automatiskt baserat pa natverket eller tidszonen,

eller sa kan du stdnga av automatiska uppdateringar

och uppdatera med manuella installningar. Du kan

visa den aktuella tidszonen och stalla in tidssystemet.

Datm och tid

Ausinimiste bkl dlatum och fd

Tangentbord: Anvandare kan baseras pa Lagring: Har kan du kontrollera den lokala
personliga installningar for tangentbordets minneskapaciteten och aktuell anvandning.
inmatningsinstallningar, du kan ocksa se

den personliga ordlistan.

Tangentbord Lagring
Asgusiit tangerdbond

et Inberml Legin goutry e
A
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Aterstilla: Har kan du aterstalla enheten. Efter aterstalining rensas data fran Android-systemet.

Vill du starta
om nu?

Bluetooth
Oppna Bluetooth-installningsmeny for Bluetooth-sdkning och parning

23



Enkel felsokning

Om bildskarmen brister eller prestandan férsdmras dramatiskt sa kontrollera skarmen enligt
foljande instruktioner. Kom ihag att kontrollera kringutrustning topinpiont kallan till felet.
Om bildskarmen fortfarande inte fungerar som férvantat sa anslut din hjalptelefon for att fa hjalp.

Ingen strom
- Kontrollera alla anslutningar till TV:n.
- Tryck pa antingen strombrytaren eller standby-knappen pa fjarrkontrollen.

Ingen bild eller ljud

- Se till att TV-sladden ar inkopplad och att strémmen ar pa.
- Kontrollera att antennen ar ansluten.

- Prova ett annat program.

Dalig bildkvalitet

- Kontrollera antennanslutningarna.

- Kontrollera att kanalen ar korrekt installd.

- Justera bildinstallningarna: Ljusstyrka, farg, skarpa, kontrast, nyans.

- Se till att TV-apparaten inte ar placerad i narheten av elektriska apparater som kan
avge radiofrekvensstorningar.

Ingen féarg

- Justera farginstallningen.

- Kontrollera att programmet sands i farg.
- Kontrollera att kanalen ar korrekt installd.

TV svarar inte pa fjarrkontrollen

- Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och enheten.
- Kontrollera att fjarrkontrollen ar inom rackhall fér enheten.

- Kontrollera att batterierna i fjarrkontrollen inte ar svaga eller utmattade.

Denna TV ar for hushallsbruk och registrerad som ofarlig for elektromagnetiska vagor.
Darfér kan du anvanda den pa alla platser och i bostadsomraden.

Obs: Om du anvander natadaptrar sa vanligen anvand 12 V 4 A-adapter.
Konsumentinformation:

ANTARES DIFFUSION
185 D,RUE LOUISE LABE,69970 CHAPONNAY FRANCE.
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